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PROPOSTA DE RESOLUGAO DO PARLAMENTO EUROPEU

Execucio da politica comum de seguranca e defesa — Relatorio anual de 2023
(2023/2119(INY))

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE),

— Tendo em conta o titulo V do Tratado da Unido Europeia (TUE), nomeadamente o
capitulo 2, seccdo 2, sobre as disposi¢des relativas a politica comum de seguranca e
defesa (PCSD),

— Tendo em conta o Regulamento (UE) 2021/697 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 29 de abril de 2021, que cria o Fundo Europeu de Defesa e revoga o Regulamento
(UE) 2018/1092!,

— Tendo em conta o Regulamento (UE) 2019/452 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 19 de marco de 2019, que estabelece um regime de analise dos investimentos diretos
estrangeiros na Unido?,

— Tendo em conta o Regulamento (UE) 2023/2418 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 18 de outubro de 2023, relativo a criagdo de um instrumento para reforgar
a industria europeia da defesa através da contratagdo conjunta (EDIRPA)3,

— Tendo em conta o Regulamento (UE) 2023/1525 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 20 de julho de 2023, sobre o apoio a produgdo de muni¢des (ASAP)4,

— Tendo em conta a proposta da Comissao de um regulamento do Parlamento Europeu e
do Conselho que estabelece um quadro para garantir um aprovisionamento seguro e
sustentavel de matérias-primas criticas e que altera os Regulamentos (UE) 168/2013,
(UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 e (UE) 2019/1020,

— Tendo em conta a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece medidas destinadas a reforgar a solidariedade e as capacidades da Unido para
detetar, preparar e dar resposta a ameacas e incidentes de ciberseguranca
(COM(2023)0209),

— Tendo em conta a Decisdao (PESC) 2017/2315 do Conselho, de 11 de dezembro de
2017, que estabelece uma cooperagao estruturada permanente (CEP) e determina a lista
de Estados-Membros participantes>,

'JOL 170 de 12.5.2021, p. 149.

2JOL 791 de 21.3.2019, p. 1.

3JO L, 2023/2418, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2418/0j.
4JOL 185de24.7.2023, p. 7.

SJOL 331 de 14.12.2017, p. 57.
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— Tendo em conta a Decisdao (PESC) 2021/509 do Conselho, de 22 de margo de 2021, que
cria um Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (MEAP) e revoga a Decisdao (PESC)
2015/5288,

— Tendo em conta a Decisao (PESC) 2022/1970 do Conselho, de 17 de outubro de 2022,
que altera a Decisdo 2010/452/PESC sobre a Missao de Observacdo da Unido Europeia
na Geoérgia (EUMM Georgia)’,

— Tendo em conta a Decisdao (PESC) 2022/1968 do Conselho, de 17 de outubro de 2022,
relativa a uma Missao de Assisténcia Militar da Unido Europeia de apoio a Ucrania
(EUMAM Ucrania)®,

— Tendo em conta a Decisdo (PESC) 2022/2507 do Conselho, de 19 de dezembro de
2022, que altera a Decisao 2010/452/PESC sobre a Missao de Observacao da Unido
Europeia na Gedrgia (EUMM Georgia)®,

— Tendo em conta a Decisdao (PESC) 2023/162 do Conselho, de 23 de janeiro de 2023,
relativa a uma missdo da Unido Europeia na Arménia (EUMA)!°,

- Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 22 de janeiro de 2018, sobre a
abordagem integrada em matéria de crises e conflitos externos, bem como as suas
conclusdes, de 24 de janeiro de 2022, sobre a situagdo em matéria de seguranca
europeia,

- Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 21 de fevereiro de 2022, sobre a
prorrogacdo e o refor¢o da aplicagdo do conceito de presengas maritimas coordenadas
no Golfo da Guiné,

— Tendo em conta a Declaracao de Versalhes, adotada na reunido informal dos chefes de
Estado e de Governo de 11 de margo de 2022,

— Tendo em conta a «Bussola Estratégica para a Seguranga e a Defesa — Por uma Unido
Europeia que protege os seus cidadios, os seus valores e os seus interesses e contribui
para a paz e a seguranga internacionaisy, aprovada pelo Conselho em 21 de marco de
2022 e pelo Conselho Europeu em 25 de margo de 2022, e o relatorio anual sobre os
progressos realizados na aplicagdo da Bussola Estratégica para a Seguranca e a Defesa,
publicado em marg¢o de 2023,

- Tendo em conta o Pacto sobre a Vertente Civil da PCSD — Rumo a missoes civis mais
eficazes, aprovado pelo Conselho em 22 de maio de 2023,

— Tendo em conta a Comunicacdo conjunta da Comissao e do Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, de 18 de maio de 2022,
sobre a analise dos défices de investimento na defesa e o rumo a seguir
(JOIN(2022)0024),

6JOL 102 de 24.3.2021, p. 14.
7JOL 270 de 18.10.2022, p. 93.
8 JO L 270 de 18.10.2022, p. 85.
°JO L 325 de 20.12.2022, p. 110.
10JO L 22 de 24.1.2023, p. 29.
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— Tendo em conta a Comunicagdo conjunta da Comissao e do Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, de 10 de margo de
2023, relativa a atualizagcdo da Estratégia de Seguranca Maritima da Unido Europeia e
do seu plano de acdo intitulado «Uma estratégia de seguranca maritima da Unido
Europeia reforcada para fazer face a evolugdo das ameagas maritimasy
(JOIN(2023)0008),

— Tendo em conta a Comunicagdo conjunta da Comissao Europeia e do Alto
Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, de 10
de margo de 2023, sobre a Estratégia Espacial da Unido Europeia para a Seguranca e a
Defesa (JOIN(2023)0009),

— Tendo em conta a Comunicagdo conjunta da Comissao e do Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, de 10 de novembro de
2022, intitulada «Plano de Ac¢do para a Mobilidade Militar 2.0» (JOIN(2022)0048),

- Tendo em conta a Comunicacao da Comissao, de 27 de setembro de 2023, intitulada
«Rumo a uma Europa mais resiliente, competitiva e sustentavel» (COM(2023)0558),

— Tendo em conta o oitavo relatdrio intercalar sobre a implementagao do conjunto comum
de propostas aprovado pelos Conselhos da UE e da NATO em 6 de dezembro de 2016 e
5 de dezembro de 2017, apresentado conjuntamente pelo Vice-Presidente da
Comissao/Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Segurancga e o secretario-geral da NATO aos Conselhos da UE e da NATO em 16 de
junho de 2023,

- Tendo em conta o Tratado do Atlantico Norte,

— Tendo em conta o Conceito Estratégico da NATO de 2010 e o Comunicado da Cimeira
da NATO de Vilnius, de 2023,

— Tendo em conta a Declaracao da Cimeira de Madrid, adotada pelos Chefes de Estado e
de Governo da NATO que participaram na reunido do Conselho do Atlantico Norte
realizada em Madrid, em 29 de junho de 2022,

- Tendo em conta as trés declaragdes conjuntas sobre a cooperacio UE-NATO, assinadas
em 8 de julho de 2016, 10 de julho de 2018 e 10 de janeiro de 2023,

- Tendo em conta a Carta das Na¢des Unidas, nomeadamente o artigo 2.°, n.° 4, que
proibe o uso da forga, e o artigo 51.°, sobre o direito inerente de legitima defesa
individual e coletiva,

— Tendo em conta as Resolugdes 1325 (2000), 1889 (2013), 2122 (2013), 2242 (2015) e
2493 (2019) do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas sobre as mulheres, a paz e a
seguranca e as suas Resolucoes 2250 (2015), 2419 (2018) e 2535 (2020) sobre a
juventude, a paz e a seguranca,

— Tendo em conta a Convengao das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar (CNUDM),
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- Tendo em conta as resolucdes do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas sobre
Chipre e o comunicado de imprensa do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas
sobre Chipre, de 21 de agosto de 2023,

- Tendo em conta a sua Resolucao, de 5 de maio de 2022, sobre as ameacas a
estabilidade, a seguranga e a democracia na Africa Ocidental € no Sael'!,

- Tendo em conta a sua Resolugao, de 18 de janeiro de 2023, sobre a execucao da politica
comum de seguranca e defesa (relatorio anual de 2022)!2,

- Tendo em conta a sua Resolu¢do, de 19 de janeiro de 2023, sobre as consequéncias
humanitarias do bloqueio ao Alto Carabaque'’,

—  Tendo em conta as suas Resolugdes, de 9 de margo de 20234 e de 1 de junho de 202315,
sobre a ingeréncia estrangeira em todos os processos democraticos na Unido Europeia,
incluindo a desinformacao,

- Tendo em conta as suas Resolugdes, de 15 de marco de 2023, sobre as relagoes
UE-Arménia'® e as relagdes UE-Azerbeijao!”,

- Tendo em conta a sua Resolucao, de 18 de abril de 2023, sobre a execucao da vertente
civil da PCSD e de outras formas de assisténcia da Unido Europeia no dominio da
seguranga civil'®,

- Tendo em conta a sua Recomendacdo ao Conselho e ao Vice-Presidente da
Comissao/Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Segurancga, de 8 de junho de 2022, sobre a politica externa, de seguranga e de defesa da
UE ap0s a guerra de agressao russa contra a Ucranial®,

— Tendo em conta a sua Recomendagao ao Conselho, a Comissao ¢ ao Vice-Presidente da
Comissao/Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranga, de 5 de outubro de 2022, sobre a relagdo estratégica e a parceria da UE com
o Corno de Africa,

— Tendo em conta a sua Recomendagao ao Conselho, a Comissao ¢ ao Vice-Presidente da
Comissao/Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranga, de 23 de novembro de 2022, referente a nova estratégia da UE para o
alargamento?!,

11JO C 465 de 6.12.2022, p. 137.

12JO C 214 de 16.6.2023, p. 54.

13JO C 214 de 16.6.2023, p. 104.

14JO C 347 de 9.9.2022, p. 61.

15 Textos aprovados, P9 _TA(2023)0219.

16JO C, C/2023/404, 23.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/404/0j.
17JO C, C/2023/405, 23.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/405/0j.
18JO C, C/2023/445, 1.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/445/0j.
1930 C 493 de 27.12.2022, p. 136.

20JO C 132 de 14.4.2023, p. 115.

21JO C 167 de 11.5.2023, p. 105.
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- Tendo em conta a sua Resolugdo, de 19 de abril de 2023, sobre a capacidade de reacao
rapida da UE, os batalhdes da UE e o artigo 44.° do TUE: o caminho a seguir??,

— Tendo em conta o artigo 54.° do Regimento,
— Tendo em conta o relatorio da Comissao dos Assuntos Externos (A9-0403/2023),

A. Considerando que o continente europeu enfrenta a combinagdo mais complexa de
ameacas tanto militares como ndo militares causadas pela guerra ilegal de agressdo da
Russia contra a Ucrania, que pds seriamente em risco a seguranca € a estabilidade da
UE; que a agressdo russa viola o direito internacional, os principios da Carta das Nagdes
Unidas e a Ata Final de Helsinquia e constitui um ataque a ordem internacional assente
em regras, pondo em perigo o principio fundamental do ndo recurso a forga nas relagdes
internacionais; que a guerra de agressao travada pela Russia contra a Ucrania,
paralelamente a instrumentalizagdo de outras questdes, como a energia, o abastecimento
alimentar e a informagdo, assinalou o advento de um ambiente geopolitico internacional
mais competitivo € menos seguro;

B. Considerando que essas ameacas nao militares incluem a desinformacao, os
ciberataques, a pressao econdmica, a chantagem alimentar e energética, a
instrumentalizacdo da migragdo e a influéncia politica subversiva em busca de apoio as
operacdes militares ilegitimas da Russia;

C. Considerando que a guerra de agressao da Russia contra a Ucrania e a crescente
assertividade de outros intervenientes regionais e mundiais, como a China, o Irdo e
alguns paises do Golfo estdo a desestabilizar a vizinhanga imediata da UE,
nomeadamente através de investimentos estratégicos e de campanhas de desinformacao;
que a UE deve garantir um maior apoio, a fim de preservar a estabilidade e a seguranca
e de aumentar a cooperacdo em matéria de defesa, especialmente em termos de luta
contra a desinformacao e a guerra hibrida; que o futuro dos Balcas Ocidentais e dos
paises da Vizinhanga Oriental reside na UE;

D. Considerando que as persistentes tentativas da Russia de desestabilizar a UE e de minar
a arquitetura de seguranga europeia exigem que a UE reforce substancialmente a coesdo
e a eficacia da sua politica externa, de seguranca e de defesa e da sua soberania
estratégica, defina os seus proprios objetivos estratégicos, defenda os seus interesses,
valores e cidadaos, tanto dentro como fora das suas fronteiras, nos Balcas Ocidentais e
na sua Vizinhanga Oriental e Meridional imediata, a fim de garantir a paz, a seguranca
humana, o desenvolvimento sustentavel e a democracia, e apoie 0s seus parceiros;

E.  Considerando que o ambiente estratégico do continente europeu no seu conjunto ¢
extremamente instavel, com conflitos abertos ou latentes na maioria das regioes
vizinhas, desde o Caucaso ao Sael e do Médio Oriente a determinadas regides do Norte
de Africa; que, para além da anexacdo da Crimeia e das regides de Donetsk, Quérson,
Lugansk e Zaporijia na Ucrania, a Russia continua a ocupar as regioes da Abcasia e da
Ossétia do Sul na Georgia e da Transnistria na Republica da Moldavia, o que demonstra
a necessidade de uma presenga permanente da PCSD na regiao;

2]J0 C, C/2023/448 de 1.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/448/0j.
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F.  Considerando que a cooperagao da UE com determinados paises africanos esta a alvo de
contestacdo; que a UE e os seus Estados-Membros devem avaliar a eficacia das missoes
e operacdes da PCSD da UE;

G. Considerando que ¢ preciso dotar a Ucrania das capacidades militares necessarias até
que alcance uma vitoria militar decisiva que ponha termo a guerra de agressao ilegal da
Russia, restabelecer a soberania e a integridade territorial da Ucrania dentro das suas
fronteiras reconhecidas internacionalmente e impedir qualquer agressao futura; que a
Ucrania, ao defender-se, estd também a proteger e a lutar pelos valores e interesses
europeus fundamentais em matéria de seguranca; que a cooperagao entre a UE e a
NATO tem sido fundamental na coordenagdo das entregas de armas a Ucrania;

H. Considerando a existéncia de uma necessidade urgente de a UE reforgar as suas
capacidades, nomeadamente com base no apoio sem precedentes prestado a Ucrania e
através de um aumento do financiamento do Fundo Europeu de Defesa (FED), da
mobilidade militar e, em particular, do Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (MEAP),
através do qual a UE forneceu a Ucrania mais de 5 mil milhdes de EUR de equipamento
militar, bem como através de projetos de cooperagao estruturada permanente (CEP) e de
missoes militares e civis da PCSD; que a UE deve fomentar ainda mais a investigagdo, o
desenvolvimento tecnoldgico e a inovagao no dominio da seguranga e da defesa,
especialmente no dominio da ciberseguranca;

I.  Considerando que, em 2023, o Parlamento e o Conselho celebraram acordos sobre o
refor¢o da industria europeia da defesa através da contratagao publica colaborativa
(EDIRPA) e a Acdo de Apoio a Producao de Munigdes (ASAP), que visam incentivar a
contratagao conjunta de produtos de defesa, aumentar a capacidade de producao da
industria europeia da defesa, reconstituir as existéncias depauperadas e reduzir a
fragmentacao na adjudicagao de contratos publicos no setor da defesa; que sao
necessarias novas iniciativas para estabelecer uma verdadeira integracdo europeia no
dominio da defesa, incluindo um Programa Europeu de Investimento na Defesa (EDIP);

J. Considerando que a maximizagao das capacidades de defesa da UE e dos
Estados-Membros exige despesas mais inteligentes e uma maior contratagdo conjunta;
que o reforco das capacidades e a sua adaptacao as necessidades militares exigem uma
cultura estratégica comum, uma percecao das ameacas e solugdes que devem ser
concebidas e combinadas em termos de doutrinas e conceitos; que a UE tem de preparar
o seu futuro quadro de cooperacdo no dominio da defesa em matéria de capacidades
militares, desde a sua conceg¢do, passando pelo seu estabelecimento até a sua aplicagao
operacional, para, num esforco comum, aumentar a nossa prontidao em matéria de
defesa;

K. Considerando que a guerra de agressao russa contra a Ucrania reiterou o papel da
NATO enquanto pedra angular da defesa coletiva dos seus membros e o carater
indispensavel de um forte vinculo transatlantico; que a guerra também sublinhou a falta
de investimento na seguranca e na defesa que se verifica em muitos Estados-Membros
da UE e membros da NATO; que a decisdo dos lideres da NATO de afetar um minimo
de 2 % do PIB as despesas com a defesa s6 foi aplicada por alguns Estados membros da
NATO; que estes 2 % das despesas devem representar um objetivo minimo para os
paises da UE que fazem parte da NATO e ndo um limite maximo para os gastos em
defesa;
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Considerando que os ataques terroristas do Hamas contra Israel puseram em evidéncia a
instabilidade e as dindmicas da situagdo de seguranga no Médio Oriente, bem como a
necessidade de a UE e de outros intervenientes internacionais assumirem uma maior
responsabilidade e ajudarem os governos e as organizagoes da sociedade civil desta
regido a alcancarem uma paz duradoura e sustentavel, em particular continuando a
apoiar uma solucao assente na coexisténcia de dois Estados entre Israel e a Palestina;

Considerando que a Bussola Estratégica visa dotar a UE das orientagdes estratégicas
necessarias e de instrumentos praticos e operacionais tendo em vista uma politica de
defesa coerente e credivel, com base num aumento consideravel da cooperacdo entre os
Estados-Membros, e fazer com que a UE se torne um garante de segurancga efetivo e
competente e um interveniente mundial assertivo, capaz de reagir rapidamente a crises
fora da UE; que os dirigentes da UE se comprometeram a estabelecer modalidades para
uma tomada de decisdo mais flexivel, nomeadamente através do artigo 44.° do TUE,
que permite a grupos de Estados-Membros «que o desejem» realizar missoes e
operacdes em nome da UE; que, para navegar no atual ambiente internacional, a UE
deve adotar uma abordagem holistica que lhe permita fazer face a todas as ameagas com
que se depara;

Considerando que a Bussola Estratégica contribui positivamente para a seguranca global
e transatlantica e tem de ser coerente e compativel com o Conceito Estratégico da
NATO; que, recentemente, a cooperagao entre a UE e a NATO melhorou de forma
significativa; que o artigo 5.° do Tratado do Atlantico Norte e o artigo 42.°, n.° 7, do
TUE incluem uma clausula de defesa mitua para os membros; que o artigo 222.° do
TFUE especifica ainda uma «clausula de solidariedade» entre os Estados-Membros da
UE;

Considerando que, tal como referido na Bussola Estratégica, a UE tem de fazer mais
progressos no que diz respeito a sua ambicao de alcancar uma autonomia estratégica
aberta e a soberania tecnologica e, a0 mesmo tempo, reforcar as suas parcerias com
parceiros animados do mesmo espirito, a fim de salvaguardar os seus valores e
interesses, bem como os dos seus aliados e vizinhos;

Considerando que a PCSD dispde de 9 missdes militares € 13 missdes civis com mais
de 4 000 efetivos; que, amiude, as missoes e operagdes da PCSD padecem de uma falta
de rapidez na tomada de decisdes e de uma microgestao excessiva por parte do
Conselho, bem como de recursos financeiros, logisticos e humanos limitados; que os
Estados-Membros estdo a destacar menos pessoal para as missoes e operagdes; que estes
obstaculos limitam a eficécia global das missdes e opera¢des da PCSD; que um dos
objetivos da Bussola Estratégica ¢ reforgar as missdes e operagdes civis e militares da
PCSD da UE, atribuindo-lhes mandatos mais so6lidos e flexiveis, promovendo processos
de tomada de decisdo rapidos e mais flexiveis e assegurando uma maior solidariedade
financeira;

Considerando que as missoes e operacdes da PCSD procuram reforgar a resiliéncia e a
estabilidade da vizinhanga europeia, como no Mediterraneo, nos Balcas Ocidentais e no
Corno de Africa, através da prestacio de servigos como formagéo e reforco das
capacidades no dominio militar, policial, da guarda costeira e da gestdo das fronteiras;
que, para poderem alcancar os respetivos objetivos de missao, as missdoes da PCSD
devem, antes de mais, prestar aconselhamento e dar formag¢ao sobre como lidar com as
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tecnologias emergentes e disruptivas que estdo a surgir com grande rapidez no ambiente
de «conflito congeladoy;

R.  Considerando que a abordagem integrada da UE em matéria de crises e conflitos
externos prevé a utilizagdo coerente das diferentes capacidades da UE e que, neste
quadro, a sua politica de seguranca e defesa deve ser complementada por outros
instrumentos civis, e vice-versa, a fim de contribuir para a seguranga das pessoas ¢ a paz
duradoura na Europa e no resto do mundo;

S.  Considerando que os conflitos afetam de forma desproporcionada as mulheres e as
raparigas e, entre outros aspetos, intensificam a violéncia baseada no género, como se
verifica também na guerra injustificada de agressao da Russia contra a Ucrania; que as
mulheres estdo fortemente sub-representadas nas missoes civis da PCSD, nas missdes
militares e nas operacdes militares; que a participa¢ao das mulheres em operacdes
militares e de manutencao da paz deve ser incentivada e apoiada;

T.  Considerando que a Missao de Assisténcia Militar da UE de apoio a Ucrania (EUMAM)
demonstrou o impacto positivo das missoes e das operacdes da PCSD quando dispdem
dos recursos e das contribui¢des necessarias dos Estados-Membros; que a EUMAM ja
atingiu o objetivo de treinar 30 000 soldados ucranianos; que, com base nos resultados e
tendéncias atuais, a EUMAM esta pronta a treinar mais pessoal militar ucraniano para
alcancar o objetivo de 40 000 soldados; que a missdo esta igualmente preparada para
integrar formacao aérea e maritima, conforme adequado, e para dar resposta a todos os
outros pedidos urgentes formulados pela Ucrania em matéria de formagao;

U. Considerando que as missoes e as operagdes da PCSD da UE sao frequentemente
visadas por ameacas hibridas, incluindo campanhas de manipula¢do da informagao e
ingeréncia por parte de agentes estrangeiros (FIMI), pondo em risco a efetividade da sua
acdo para estabilizar o pais em que estdo destacadas; que a Capacidade Civil de
Planeamento e Condu¢ao (CCPC) da UE e a Capacidade Militar de Planeamento e
Conduc¢ao (CMPC) devem ponderar como proteger uma forca destacada contra ameagas
hibridas;

V. Considerando que, no quadro de um conjunto de instrumentos de guerra hibrida, a
Russia recorre a empresas militares privadas, como o Grupo Wagner, para conservar a
possibilidade de um desmentido plausivel e ao mesmo tempo exercer influéncia em
varias regides, obtendo acesso a recursos naturais e infraestruturas criticas; que o grupo
Wagner tera cometido atrocidades na Ucrania, no Mali, na Libia, na Siria e na
Republica Centro-Africana; que deu for¢a aos sentimentos antieuropeus, especialmente
em paises com uma forte presenca da UE ou que acolhem missdes da PCSD; que, no
Mali, no Burquina Fasso e no Niger, a situacao ¢ marcada pela posi¢do ndo cooperante
dos golpistas em relagdo a outros parceiros, incluindo a missdo de formagdo da UE
(EUTM) no Mali, organizagdes regionais € a MINUSMA;

W. Considerando que, na sequéncia do golpe de Estado de julho ocorrido no Niger, os
autores do golpe tomaram a decisdo de dar inicio a um processo para levar a julgamento
Mohamed Bazoum, legitimo presidente nigeriano, por «alta trai¢ao»; que a Comunidade
Econémica dos Estados da Africa Ocidental (CEDEAO) tem seguido uma politica em
duas vertentes, que preve a mediacao e a imposicao simultanea de sangdes (comércio,
banca e individuos); que a UE manifestou o seu firme apoio a CEDEAO, prontidao para
preparar um mecanismo de sanc¢des autonomo e a sua disponibilidade para analisar
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AB.

pedidos de apoio adicionais que a CEDEAO possa vir a apresentar; que, na sequéncia
do golpe de Estado, ambas as missdes da PCSD (a Missao da UE de Refor¢o das
Capacidades (EUCAP) Sael Niger e a Missao de Parceria Militar da UE (EUMPM) no
Niger) suspenderam as suas atividades operacionais € mantiveram no pais apenas um
nucleo indispensavel de pessoal; que foram suspensas as quatro medidas de assisténcia
em curso do Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (no total, 74 milhdes de EUR); que as
missdes EUTM e EUCAP no Sael e na Republica Centro-Africana ndo produziram os
resultados esperados;

Considerando que a instabilidade e a inseguranga na Vizinhanga Meridional e na regido
do Sael estdo estreitamente interligadas e continuam a ser um desafio permanente para a
gestdo das fronteiras externas europeias; que a Missao de Assisténcia Fronteirica da UE
na Libia e a Operagdo da For¢a Naval da UE no Mediterraneo (IRINI) estdo a contribuir
para os esforcos envidados em prol da paz, da seguranga e da estabilidade sustentaveis
através da aplicagcdo do embargo ao armamento e da luta contra as armas ilicitas € o
trafico de seres humanos;

Considerando que a ingeréncia estrangeira mal-intencionada e as campanhas de
desinformacgao, em particular patrocinadas pela Russia e, em alguns casos, por outros
intervenientes, como a China e o Irdo, constituem um desafio consideravel para a
politica externa da UE;

Considerando que o aumento da utilizacdo de ataques e ameagas hibridos, como
demonstrado pelas atividades da Russia na UE, na Ucrania, em Africa e noutras regioes,
exige o desenvolvimento de instrumentos abrangentes para detetar, prevenir e reagir a
tais incidentes e proteger os cidadados e os ativos da Unido, através da transformagao das
capacidades militares tradicionais, da melhoria da seguranca das infraestruturas criticas,
da luta contra a manipulagdo da informagao e ingeréncia por parte de agentes
estrangeiros e do desenvolvimento de um elevado nivel comum de ciberseguranga; que
a China também tem dado provas de um crescente recurso a taticas de guerra hibrida,
nomeadamente no Indo-Pacifico e no Mar da China Meridional, com o objetivo de
comprometer a estabilidade e a seguranca da UE;

Considerando que, nos proximos anos, as ameagas hibridas registardo um maior recurso
a combinacao sistematica de guerra de informagao, manobras de forca ageis,
ciberguerra em grande escala e tecnologias emergentes e disruptivas, do fundo do mar
ao espaco, com a aplicagdo de sistemas avancados de vigilancia e ataque baseados no
espaco, tudo isto possibilitado pela inteligéncia artificial (IA) avancada, a computacao
quantica, tecnologias de enxame de drones cada vez mais «inteligentes», capacidades
cibernéticas ofensivas, sistemas de misseis hipersonicos, a nanotecnologia e a bioguerra;

Considerando que cerca de 90 % do comércio externo da Unido € transportado por via
maritima; que cerca de dois ter¢os do aprovisionamento mundial de petroleo e gas sao
extraidos no mar ou transportados por mar; que até 90 % das transferéncias
internacionais de dados e comunicagdes sao efetuadas por cabos submarinos; que a
criminalidade organizada e os traficantes de droga realizam uma parte significativa das
suas atividades por via maritima, até mesmo com recurso a veiculos ou equipamentos
submersiveis ou semisubmersiveis dificeis de apreender pelos servigos responsaveis
pela aplicagdo da lei;
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AD.

AE.

AF.

AG.

AH.

Al

Al.

AK.

Considerando que a cooperagao em matéria de seguranca e defesa com parceiros e
aliados ¢ crucial para a ambigdo da UE de se tornar um garante da seguranga
internacional; que a cooperagdo com organizacdes como as Nagdes Unidas, a NATO, a
Unido Africana (UA), a Organizagdo para a Seguranga e a Cooperagdo na Europa
(OSCE), a Associacao das Nagdes do Sudeste Asiatico, bem como numerosos aliados e
parceiros que partilham dos mesmos valores, ¢ crucial para o éxito da execucao da
PCSD;

Considerando que os Estados Unidos sdo o aliado mais importante da Unido Europeia;
que a cooperacao transatlantica conjunta, a parceria e a amizade, que se refletem,
nomeadamente, na nossa cooperacao conjunta no ambito da NATO, sdo a espinha
dorsal da nossa liberdade, prosperidade, democracia e seguranga comuns;

Considerando que a América Latina ¢ um parceiro estratégico da UE e que um enorme
potencial de construgdo de uma verdadeira parceria estratégica esta ainda por explorar,
nomeadamente no dominio da cooperacao em matéria de seguranga;

Considerando que a Comissao e o Parlamento estdo empenhados em refor¢ar a UE
enquanto interveniente externo capaz de agir de forma mais estratégica e autobnoma;

Considerando que a regido do Artico estd a ganhar importancia para a geopolitica, o
desenvolvimento econdémico e os transportes e, a0 mesmo tempo, enfrenta desafios
relacionados com as alteragdes climaticas e a militarizacao;

Considerando que o comportamento cada vez mais agressivo da China, em particular na
sua propria vizinhanga, como o estreito de Taiwan e o mar da China Meridional,
representa um risco para a seguranca regional e mundial; que a China promove ha
muitos anos uma narrativa alternativa, desafiando os valores democraticos, a abertura
dos mercados e a ordem internacional assente em regras; que a crescente influéncia da
China nas organizagdes internacionais impediu uma evolugdo positiva e excluiu ainda
mais Taiwan de uma participacao legitima e significativa;

Considerando que, em 18 de agosto de 2023, os Estados Unidos, o Japao e a Coreia do
Sul realizaram uma primeira reunido trilateral histdrica; que a cooperacdo mutua entre
paises que partilham dos mesmos valores, em particular na regido do Indo-Pacifico, é
fundamental para assegurar o desenvolvimento pacifico e prospero da regido; que a UE
deve também procurar reforcar a sua colaboragdo em matéria de seguranca com estes
paises da regido que partilham dos mesmos valores;

Considerando que sobre o Kosovo e o didlogo entre Belgrado e Pristina, facilitado pela
UE, pendem ameacas de desestabilizagao; que a operagdo EUFOR Althea desempenha
um papel central para a seguranca e a estabilidade da Bésnia-Herzegovina e da regiao;

Considerando que o patrimonio cultural se reveste de uma dimensao universal enquanto
testemunho da Historia insepardvel da identidade dos povos, que a comunidade
internacional deve proteger e preservar para as geracoes futuras;

Dotar a Ucrdnia das capacidades de defesa de que necessita

1.  Manifesta a sua preocupagdo quanto a rapida deterioragdo da situacao de seguranca
mundial e considera que, nestes tempos de elevada incerteza, a unidade europeia e
transatlantica, bem como uma estreita colaboragdo com parceiros que, em todo o
mundo, partilham dos mesmos valores, ¢ mais necessaria do que nunca para enfrentar os
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desafios com origem nas multiplas crises mundiais, bem como para agir de forma
pro-ativa, reagir com firmeza as ameacgas a ordem internacional assente em regras e
facilitar a execucao efetiva da PCSD;

Permanece unido no apoio a Ucrania e condena veementemente a guerra de agressao
ilegal, ndo provocada e injustificada da Russia; lamenta as consequéncias a nivel
mundial da guerra ilegal de agressdao da Russia, que esté a afetar os paises e as
sociedades vulneraveis em todo o mundo através do aumento dos pregos da energia e da
escassez de alimentos, e que também viola de forma flagrante e pde em perigo o direito
internacional e os principios da Carta das Nacdes Unidas e prejudica a seguranca e a
estabilidade a nivel europeu e mundial; reconhece que a Russia prossegue a sua guerra
de agressao contra a Ucrania, com o apoio da Bielorrassia, do Irdo e da Coreia do Norte,
e mantém uma presenca militar ativa 14 onde a considera estrategicamente importante;

Condena com a maior veeméncia possivel os hediondos ataques terroristas cometidos
pelo grupo terrorista Hamas contra Israel, incluindo a tomada de reféns, e declara o seu
apoio ao Estado de Israel € ao seu povo; pede a libertagao imediata e incondicional de
todas as pessoas tomadas como reféns pelo grupo terrorista Hamas e o repatriamento
dos corpos de reféns mortos; realga o direito de Israel de se defender em conformidade
com o direito internacional e o direito internacional humanitario; apela a um acesso
humanitario continuo, rapido, seguro e sem entraves e a que a ajuda chegue a quem dela
necessita por todas as medidas necessarias, incluindo corredores e pausas humanitarios
para responder as necessidades humanitarias; manifesta o seu mais profundo pesar e
total solidariedade para com as vitimas inocentes de ambos os lados, as suas familias e
os entes queridos; solicita que os responsaveis por atos terroristas e violagdes do direito
internacional sejam chamados a responder pelos seus atos;

Confirma que a UE continuara a apoiar a Ucrania, disponibilizando os meios militares
necessarios para por termo a guerra de agressdo da Russia e restabelecer a integridade
territorial da Ucrania dentro das suas fronteiras reconhecidas internacionalmente,
permitindo-lhe exercer de forma efetiva a sua soberania, proteger os seus cidadaos,
documentar e investigar os crimes de guerra, levar os responsaveis a responder perante a
justica e cumprir o desejo do povo da Ucrania de uma integragdo euro-atlantica,
mormente de adesao a UE — assente na forte identificagdo com os valores europeus da
democracia e do Estado de direito — e de adesdo a NATO; salienta que a vitoria militar
da Ucrania e a sua adesao a UE e a NATO sao necessarias para garantir a seguranga
global, a estabilidade e a paz sustentdvel no continente europeu;

Salienta a importancia do Mecanismo Europeu de Apoio a Paz, que apoiou as forcas
armadas ucranianas mediante o financiamento e a disponibiliza¢do de equipamento e
formacao militares, assegurando simultaneamente a coordenagdo de todas as partes
interessadas gracas ao mecanismo de intercambio de informacgdes instituido no
Estado-Maior da UE (EMUE); incentiva os Estados-Membros a fazerem um inventario
baseado em diversos cenarios e previsivel das capacidades militares que podem ser
disponibilizadas ao abrigo do MEAP, a fim de assegurar o aprovisionamento rapido de
capacidades a curto e a longo prazo; apela para que a sustentabilidade financeira ¢ a
durabilidade do MEAP sejam asseguradas, a fim de proporcionar a Ucrania e a outros
parceiros da UE em todo o mundo o apoio que solicitam; solicita um novo aumento ¢ a
aceleragdo da assisténcia financeira e militar prestada a Ucrania, bem como a
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disponibiliza¢dao imediata de equipamento moderno, armas e sistemas de defesa aérea e
superficie-superficie da proxima geragao;

6.  Sauda, neste contexto, a proposta apresentada pelo VP/AR, Josep Borrell, com base no
anterior apelo formulado pelo Parlamento, no sentido de criar um fundo de assisténcia
de 20 mil milhdes de EUR no ambito do MEAP, destinado a apoiar as for¢as armadas
ucranianas com um maximo de 5 mil milhdes de EUR por ano entre 2023 e 2027, e
insta os Estados-Membros a aprovar esta proposta com celeridade; condena com
veemeéncia os esfor¢os envidados pela Hungria no sentido de impedir as recentes
tentativas de complementar o MEAP e a proposta do VP/AR relativa ao fundo especial
de assisténcia a Ucrania; salienta que a assisténcia militar e os fornecimentos de armas
pelo MEAP devem, na sua totalidade, imperativamente respeitar na integra a Posicao
Comum da UE relativa a exporta¢do de armas, o direito internacional em matéria de
direitos humanos e o direito humanitério e pautar-se pela devida transparéncia e
responsabiliza¢do; Satda a criagdo da Missdo de Assisténcia Militar de apoio a
Ucrania (EUMAM Ucrania) e o seu papel no reforco da eficacia militar das forcas
armadas ucranianas, para que estas possam defender a sua integridade territorial dentro
das fronteiras da Ucrania reconhecidas internacionalmente e permitir que o pais exerca
eficazmente a sua soberania e a defesa da populagdo civil; salienta a necessidade de
disponibilizar o pessoal e as infraestruturas necessarios para que a Capacidade Militar
de Planeamento e Conducao (CMPC) possa exercer o planeamento e o comando desta
importante missdao de formagao;

8.  Congratula-se com a capacidade da EUMAM Ucrénia para responder de forma flexivel
as necessidades da Ucrania em matéria de formacdo; espera que ela traga valor
acrescentado através de uma oferta alargada de formagao e seja sincronizada com outras
iniciativas de formagao ja em curso; insiste na adapta¢ao dos mddulos de formagao aos
ensinamentos retirados, a fim de ir devidamente ao encontro das necessidades das forcas
ucranianas; felicita o Servigo Europeu para a A¢ao Externa (SEAE) e os
Estados-Membros pela formagao bem-sucedida de um méaximo previsto de 30 000
soldados antes do final de 2023; acolhe favoravelmente a proposta do VP/AR de
aumentar o objetivo de treinar 40 000 soldados ucranianos até ao final de 2023; salienta
a importancia de ajustar e rever em permanéncia os modulos de formacao com base nos
ensinamentos retirados dos campos de batalha, bem como de manter constantemente a
atenc¢ao centrada nos desafios atuais e futuros, incluindo o combate aos veiculos aéreos
ndo tripulados (UAV), a formagao aos sistemas UAV, a defesa aérea, a detegdo de
minas, a combinacao de armas e a formagado especializada, bem como o
desenvolvimento das capacidades dos atuais e futuros oficiais das for¢as armadas
ucranianas a todos os niveis e de acordo com as suas necessidades; congratula-se ainda
com a rapida conclusdo das deliberagdes e a forte participagdo dos Estados-Membros no
langamento da EUMAM Ucrania — que pode ser descrita como um modelo para futuras
missOes de formagao militar — e exorta-os a demonstrarem ambigao ¢ a darem
contributos semelhantes para outras missdes e operagdes atuais e futuras da PCSD;

9.  Louva a flexibilidade e a adaptabilidade da Missdao de Aconselhamento da Unido
Europeia na Ucrania (EUAM Ucrania) na execugdo, em condigdes dificeis, do seu
mandato revisto, nomeadamente o apoio que prestou a investigacao e prossecucao penal
de crimes internacionais cometidos no contexto da agressao militar ndo provocada e
injustificada da Russia contra a Ucrania; insta a UE a garantir o seu funcionamento com
os meios financeiros, logisticos e humanos adequados para satisfazer as necessidades da
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10.

11.

12.

Ucrania e acolhe favoravelmente a participacao de paises terceiros neste contexto;

Sublinha o apoio concreto da UE a Ucrania através das «trés vertentes de munigdesy;
solicita uma entrega mais célere de muni¢des provenientes das reservas existentes dos
Estados-Membros através do MEAP; chama a atencdo para a vertente dois das «trés
vertentes de muni¢des», que visa o fornecimento de um milhdo de munigdes de
artilharia a Ucrania até margo de 2024, ¢ manifesta a sua preocupagdo com recentes
declaragdes segundo as quais o prazo ndo serd respeitado; solicita ao VP/AR, a
Comissao e aos Estados-Membros que acelerem a aquisi¢do conjunta de munig¢des para
a Ucrania e salienta a necessidade de reforgar as capacidades de fabrico da industria
europeia, assegurando a aplicacdo rapida e efetiva da Agao de Apoio a Produgao de
Munigdes (ASAP); incentiva os Estados-Membros a proporcionarem oportunidades
especializadas as pequenas e médias empresas (PME) do setor europeu da defesa, de
modo a estarem em condigdes de participar no processo de adjudicacao de contratos;
insta os Estados-Membros da UE a acelerarem o desenvolvimento das capacidades de
producdo de muni¢des militares, com especial destaque para projetos conjuntos com a
Ucrania; salienta ainda que devem ser tomadas medidas concretas para integrar a
Ucrania nas politicas e nos programas de defesa e de ciberseguranga da UE durante o
processo de adesdo a UE, com base na cooperagdo e no intercdmbio com a Agéncia da
Unido Europeia para a Ciberseguranca (ENISA), no acordo existente com a Agéncia
Europeia de Defesa (AED) e na possibilidade de os Estados-Membros adquirirem
material em nome da Ucrania, na qualidade de destinatarios de quantidades adicionais
no ambito do instrumento para reforgar a industria europeia da defesa através da
contratagao conjunta (EDIRPA); insta o SEAE e a Comissao a apresentarem um plano
para um pacote sustentavel e a longo prazo de compromissos em matéria de seguranca
para a Ucrania que seja complementar para garantir os crescentes requisitos de
seguranc¢a da UE; acolhe favoravelmente as propostas relativas ao «Mecanismo para a
Ucrania» e insta todos os intervenientes a trabalharem no sentido da sua rapida
conclusdo e execugao;

Salienta a importancia da condenagdo mundial da guerra de agressao militar ndo
provocada e injustificada da Russia contra a Ucrania, que viola o direito internacional e
os principios da Carta das Na¢des Unidas e compromete a seguranca e a estabilidade no
mundo; insta o Enviado Especial da Comissao para a Aplica¢do das Sanc¢des da UE a
investigar de forma exaustiva o contornamento das san¢des impostas pela UE as
entidades russas, especialmente no que diz respeito a bens de dupla utiliza¢do no
contexto da guerra de agressdo contra a Ucrania; condena a presenga de soldados de
paises terceiros, nomeadamente provenientes de Cuba, da Sérvia e da Siria, que
combatem pela Russia na sua guerra de agressao na Ucrania e apela a sua retirada
imediata;

Destaca as conclusdes da Cimeira de Vilnius da NATO, que confirmam claramente que
o futuro da Ucrania esta na alianca; sauda o pacote de apoio da Cimeira a Ucrania e a
criacdo do Conselho NATO-Ucrania, que preparara a Ucrania para a adesao a NATO
logo ap6s o fim da guerra e que devera ficar concluido o mais depressa possivel; apoia a
prossecucao dos esforcos transatlanticos e da coordenacao em matéria de assisténcia
militar e de fornecimento de armas a Ucrania;

RR\1292199 S2 MIJLPT.docx 15/42 PE750.101v03-00

PT



13. Sublinha que os compromissos da UE e da NATO para com a Ucrania fazem parte de
um pacote mais vasto de garantias de seguranga para a Ucrania, coordenado a nivel
internacional, nomeadamente o langamento pelo G7 de um quadro multilateral para a
negocia¢do de compromissos e acordos bilaterais em matéria de seguranga para a
Ucrénia;

14. Salienta a importancia de continuar a operacionalizar o artigo 42.°, n.° 7, do TUE
relativo a assisténcia mutua e solicita passos concretos no sentido de estabelecer uma
verdadeira politica de solidariedade da UE, nomeadamente clarificando a coeréncia
entre este artigo e o artigo 5.° do Tratado do Atlantico Norte, tendo em conta que nem
todos os Estados-Membros da UE sdo membros da NATO;

Reforgar a defesa europeia em resposta a guerra de agressao da Russia contra a Ucrdnia,

15. Destaca o compromisso dos chefes de Estado e de Governo da UE, assumido na
Declaragao de Versalhes, de prestarem todo o apoio necessario a Ucrania e de
assumirem uma maior responsabilidade pela seguranga europeia, reforcando as
capacidades de defesa dos Estados-Membros ¢ da UE, e manifesta o seu apoio
inabalavel a esse compromisso; apela a uma maior articulagdo com os aliados
transatlanticos e a NATO a este respeito; considera necessario atualizar a Bussola
Estratégica, a fim de incorporar os ensinamentos retirados da guerra de agressao da
Russia contra a Ucrania que teve inicio dias antes da sua adogdo, bem como a luz dos
recentes acontecimentos no Médio Oriente; exorta a UE e os seus Estados-Membros a,
na sequéncia desta revisdo — que devera tornar-se um exercicio regular — honrarem o
compromisso assumido no ambito da Declaragdo de Versalhes, acelerando a plena
aplicacdo da Bussola Estratégica através de um importante refor¢o da cooperagao
militar europeia a nivel da industria e das forcas armadas, a fim de tornar a Unido
Europeia um garante da seguranga, mais forte e mais capaz, interoperavel com a NATO
e complementar a esta;

16. Recorda que, tal como claramente indicado na Bussola Estratégica, o objetivo da UE ¢
poder agir com celeridade e firmeza sempre que surja uma crise, até mesmo sozinha, se
for caso disso, ou no ambito de uma parceria, € que a Bussola Estratégica nao deve adiar
investimentos vitais nas capacidades de seguranga e defesa da UE, substituindo-se a
estes; salienta que os ambiciosos objetivos € marcos da Bussola Estratégica s6 podem
ser alcancados com a vontade politica e a agdo adequadas por parte dos
Estados-Membros ¢ das institui¢cdes da UE, e com as necessarias contribui¢des
financeiras, quando necessario; insta, por conseguinte, os Estados-Membros a
procederem a atualizacdes sistematicas e regulares da analise das ameagas;

17. Reafirma que, para se tornar um interveniente geopolitico credivel, a UE deve reformar
o seu sistema de tomada de decisdes; lamenta que o potencial para uma agao externa, de
seguranga ¢ de defesa rapida, eficiente e eficaz, conforme previsto nas clausulas-ponte
do TUE, s6 tenha sido utilizado muito raramente; reitera o seu apelo ao Conselho para
que passe gradualmente ao voto por maioria qualificada quando estdo em causa decisdes
em matéria de PESC e PCSD, pelo menos nos dominios que nao tenham implicagdes
militares; reitera o seu apelo no sentido de instituir reunides regulares do Conselho de
ministros da Defesa da UE e solicita o estabelecimento de uma sede civil e militar
conjunta a nivel europeu que combine instrumentos civis e militares, a fim de tirar pleno
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18.

partido da abordagem integrada da UE em matéria de gestao de crises, desde o
planeamento estratégico até a condugao efetiva da missao ou operacao;

Solicita que, no seio da proxima Comissao, seja nomeado um Comissario da Unido para
a Defesa, responsavel pela conclusdo de uma verdadeira Unido Europeia da Defesa e
por todas as questoes relacionadas com a defesa, incluindo a PCSD, na sequéncia de
uma clara divisdo de tarefas com o VP/AR; considera que, em conjunto com a
Comissao da Seguranca e da Defesa de pleno direito que sera instituida no Parlamento,
o Comissario da Unido para a Defesa devera supervisionar um or¢amento da Unido da
Defesa especifico e substancial;

A Bussola Estratégica: «AGIR»

19.

20.

Recorda aos respetivos organismos da UE e aos Estados-Membros o compromisso que
assumiram no sentido de refor¢ar a Capacidade Militar de Planeamento e Condugao e
de lograr a sua plena capacidade operacional, nomeadamente através da
disponibilizagdo de instalacdes adequadas e de pessoal em niimero suficiente e da
reorganizacao do Estado-Maior da UE; solicita que a plena capacidade operacional seja
alcangada até 2025, tal como indicado na Bussola Estratégica, apesar de as conclusdes
do Conselho de 19 de novembro de 2018 preverem 2020 como prazo-limite; solicita
ainda um aumento consideravel do nimero de membros do pessoal da CMPC até

250 efetivos; frisa a necessidade urgente de estabelecer a CMPC como estrutura de
comando e controlo privilegiada para as operagdes militares da UE, nomeadamente no
que diz respeito a utilizacao da futura capacidade de reacdo rapida; sublinha que
também poderd incumbir-se um dos quatro quartéis-generais nacionais de operagoes
existentes dessa tarefa;

Reitera a importancia de implementar na integra a capacidade de reacdo rapida, com
pelo menos 5 000 militares e as capacidades pertinentes, em conformidade com a sua
natureza modular, disponiveis para situagdes de crise em ambientes ndo permissivos,
como operagdes de salvamento e evacuagdo, operacoes iniciais de entrada e
estabilizacdo ou refor¢o temporario de missdes; considera que na auséncia de um
compromisso politico firme e sem mais recursos o objetivo de tornar operacional a
capacidade de reacdo rapida até 2025 ficara em risco; insta os Estados-Membros a terem
em conta as modalidades praticas para a aplicag¢do do artigo 44.° do TUE durante a
operacionaliza¢do da capacidade de reacdo rapida, bem como noutros compromissos
operacionais da PCSD, sempre que tal se afigure necessario, a fim de permitir que um
grupo de Estados-Membros, que o desejem e que disponham das capacidades
necessarias, planeie e realize uma missao ou operagao no quadro da UE e, deste modo,
assegure uma ativacao célere da capacidade de reagdo rapida; reitera que a capacidade
de reacdo rapida deve ser organizada em torno de diferentes prazos de «aviso de
movimentagdo» para diferentes partes da capacidade de reagdo rapida, algumas delas
com um «aviso de movimentacao» de 5 a 10 dias; observa que o nimero minimo de
militares exato s6 pode ser estimado depois de os planificadores conceptuais terem
analisado todos os potenciais cenarios; considera que a capacidade de reacdo rapida da
UE tem um grande potencial para melhorar substancialmente e tirar partido dos
ensinamentos retirados dos anteriores agrupamentos taticos da UE, abordar e colmatar
as suas diferentes lacunas, reforgar a autonomia estratégica da UE e contribuir
positivamente para a abordagem integrada da UE em matéria de seguranga e paz;
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21. Congratula-se com a realizacao — enquanto parte integrante do exercicio militar de
gestdo de crises (MILEX 23) — do primeiro exercicio real da capacidade de reagdo
rapida em outubro de 2023, em Espanha, e aguarda com expectativa a realizacao de
mais exercicios reais, destinados a melhorar as suas capacidades, aumentar a
interoperabilidade entre os Estados-Membros e testar eficazmente a utilizagdo da
capacidade de reacdo rapida em diversos cendrios; insta os Estados-Membros e 0 SEAE
a assegurarem-se de que esses exercicios de formagao e certificacdo possam tirar partido
do mecanismo de custos comuns, a fim de garantir uma participa¢do adequada no
futuro;

22. Realca que a capacidade de reacao rapida deve ser estabelecida como um dos tipos de
capacidade militar da UE para responder a situagdes de crise dispondo da sua propria
identidade juridica, a fim de permitir a criacdo da capacidade de reagdo rapida como
uma forca permanentemente disponivel e com formagdo conjunta, com o objetivo de se
tornar uma forga permanente; observa que a capacidade de reagdo rapida deve realizar
exercicios conjuntos regulares a nivel estratégico, tatico e das forgas conjuntas, no
ambito de um quadro da UE baseado em cenarios operacionais e seguindo normas
uniformes de formagao e certificagdo, como as da NATO, a fim de melhorar a prontidao
e a interoperabilidade; salienta que os exercicios devem ser programados pelo EMUE e
planeados e conduzidos pela CMPC; convida os Estados-Membros a
comprometerem-se a reduzir substancialmente as lacunas criticas nos facilitadores
estratégicos até 2025, em particular as relacionadas com a capacidade de reagdo rapida,
nomeadamente o transporte aéreo estratégico, os recursos de comunicagdo espacial, os
meios médicos, as capacidades de ciberdefesa e as capacidades de informagao,
vigilancia e reconhecimento;

23. Recorda que a UE estabeleceu um objetivo a longo prazo de aumentar
significativamente as suas ambig¢des e trabalhar no sentido de desenvolver as suas
capacidades para destacar até 60 000 soldados dos Estados-Membros, numa base
voluntaria, em operagdes lideradas pela UE, tal como estabelecido no objetivo global
militar de 1999;

24. Salienta a necessidade premente de reforgar substancialmente a mobilidade militar das
nossas forcas armadas e de investir nela, dando prioridade aos investimentos que
eliminam os estrangulamentos e as ligacdes em falta; exorta os Estados-Membros a
simplificarem e harmonizarem os procedimentos de mobilidade militar e a encurtarem
0s prazos para a concessao de autorizagdes, a fim de permitir que os Estados-Membros
da UE atuem mais rapidamente e aumentem a eficiéncia da sua resposta, em
consonancia com as suas necessidades e responsabilidades em matéria de defesa, tanto
no contexto das missdes e operacdes da PCSD, como das atividades nacionais e
multinacionais;

25. Apela ao refor¢o da AED, a gestdo da investigacdo avancada e do desenvolvimento de
capacidades e a promocao da contratagdo publica conjunta, a fim de reforgar a base
tecnologica e industrial de defesa da UE (BTIDE); apela a melhoria do financiamento
da defesa, explorando para tal a possibilidade de uma reforma da politica de concessao
de empréstimos por parte do Banco Europeu de Investimento; insta ao refor¢o do acesso
das industrias ao financiamento privado, a fim de assegurar que a industria europeia da
defesa tenha acesso suficiente ao financiamento publico e privado e ao investimento de
uma forma duradoura; insta a Comissdo a ponderar o desenvolvimento de parametros
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26.

27.

28.

29.

30.

para um produto financeiro que vise apoiar os investimentos na seguranga europeia,
incluindo agdes pela industria da defesa;

Apela ao VP/AR e aos Estados-Membros para que realizem missdes e operagoes da
PCSD mais soélidas, flexiveis, eficientes e modulares, que possam adaptar-se a evolugao
do contexto de seguranca, tendo em conta o principio da abordagem integrada, e que se
baseiem nas sinergias e complementaridades das dimensdes civil e militar da PCSD;
sublinha a importincia de as missdes civis da PCSD se coordenarem com outros
parceiros internacionais envolvidos em atividades semelhantes no pais de acolhimento;
frisa a importancia de definir objetivos claros e exequiveis para cada missdo e operagao,
complementados pelos recursos financeiros, logisticos € humanos necessarios, de
acordo com os progressos alcangados na consecu¢do de cada objetivo; destaca que cada
missdo e operagdo tem de ser eficazmente adaptada as necessidades e condicionalismos
de cada pais de acolhimento, assegurando a criacdo das condi¢des necessarias para que
a missdo atinja os referidos objetivos e estabeleca uma forte parceria com a populagao
local e as autoridades nacionais; sublinha a importancia das abordagens «formar e
equipar e «formar o formador» para as missdes e operagdes, a fim de assegurar o seu
éxito e impacto a longo prazo no pais de acolhimento;

Acolhe com agrado a ado¢ao do novo Pacto sobre a Vertente Civil da PCSD e o
compromisso de aumentar a eficédcia, a flexibilidade e a capacidade de resposta das
missoes civis, nomeadamente acelerando a tomada de decisoes, reforcando o
planeamento operacional, bem como melhorando a selecdo e o recrutamento de pessoal,
insistindo numa maior igualdade de género e melhorando os instrumentos de resposta;
considera que as missdes civis e militares devem centrar-se mais nos elementos
fundamentais da seguran¢a humana; congratula-se com o compromisso assumido pelo
SEAE e pelos Estados-Membros, em estreita consulta com a Comissao, de criar, em
2024, um processo regular e estruturado de desenvolvimento de capacidades civis;

Solicita que se efetuem avaliagdes de impacto pormenorizadas de todas as missdes e
operagoes a intervalos frequentes, em combinacao com o exercicio de avaliagao
estratégica, para avaliar mais eficazmente os efeitos a curto, médio e longo prazo no
pais de acolhimento, bem como para apurar se as missoes e operagoes tiveram o
impacto pretendido; solicita que estas avaliagdes de impacto sejam partilhadas com o
Parlamento; salienta a necessidade particular de prever disposi¢des de caducidade para
todas as missdes e operacdes, que permitam uma cessacao viavel, se necessario;

Incita o Conselho € o SEAE a incluirem uma componente de prote¢ao do patrimoénio
cultural nas suas missdes e operagdes de PCSD, a fim de prestar assisténcia e formagao
aos parceiros locais na resposta aos desafios de seguranca relacionados com a
preservagdo e a prote¢do do patrimdnio cultural; insta o Conselho e o SEAE a incluirem
uma componente diplomatica preventiva nas suas missoes € operacdes da PCSD, a fim
de melhor analisar as situagdes nas zonas em causa, evitar o surgimento, a escalada, a
continuagao ¢ a recorréncia de conflitos e mediar entre as partes que estdo a beira da
violéncia, ajudando a alcangar a reconciliagdo e a construir sociedades resilientes e
inclusivas;

Recorda que a integracdo e a operacionalizagdo das perspetivas de género nas relagdes
externas e a execucao da agenda para as mulheres, a paz e a seguranga sao prioridades
de longa data para a UE; insiste, por conseguinte, na importancia de cumprir todos os
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compromissos assumidos, incluindo os assumidos no plano de acdo da UE em matéria
de igualdade de género (GAP III) (2020-2024) e na Bussola Estratégica, nomeadamente
através da promocao da igualdade de género e da integracao sistemadtica, em todos os
planos e acdes civis e militares da PCSD, de uma perspetiva de género, com base na
analise de género assente em dados; congratula-se, neste contexto, com a nomeacao de
conselheiros em matéria de género em todas as missdes e operacdes da PCSD e com a
criacdo de uma rede de pontos focais para as questdes de género; apela a plena
aplicacdo dos compromissos assumidos no novo pacto sobre a vertente civil da PCSD,
que inclui um aumento significativo da participagdo das mulheres na vertente civil da
PCSD entre o pessoal internacional, com o objetivo de alcangar uma representagao de,
pelo menos, 40 %, procurando simultaneamente a paridade de género; sublinha, no
entanto, que € necessario envidar mais esfor¢os para assegurar a igualdade de género e a
participagdo plena e significativa das mulheres na PCSD, especialmente nas missdes
militares; convida os Estados-Membros a tomarem medidas no sentido de minimizar os
obstaculos a carreira das mulheres no seio das respetivas forgas de defesa; exorta o
SEAE a apresentar a Subcomissao da Seguranca e da Defesa (SEDE) relatorios
periodicos sobre os progressos realizados na execugao de acdes relacionadas com o
genero;

31. Salienta o papel essencial da igualdade de género e dos direitos das mulheres nos
aspetos fundamentais das medidas de seguranca e defesa; condena veementemente a
pratica de crimes de guerra contra populagdes civis, em particular o recurso a violéncia
sexual como instrumento de guerra; salienta a importancia das medidas de
ciberseguranca para monitorizar e prevenir o trafico de mulheres expostas a situagdes de
conflito;

32. Salienta que para além das garantias de seguranca e da assisténcia dadas a Ucrania,
devem ser tomadas medidas para dar resposta aos problemas de saide mental que
surgem e continuardo a surgir entre o pessoal militar e os cidaddos em consequéncia da
guerra;

33. Congratula-se com a comunicagdo conjunta, de junho de 2023, intitulada «Nova
perspetiva sobre a correlagdo entre clima e seguranga», que define agdes concretas para
fazer face ao impacto das alteracdes climaticas e da degradacdo ambiental na seguranga
e na defesa europeia, incluindo a PCSD; ressalta a necessidade de avancar com a sua
aplicacdo abrangente, com vista a reforcar a eficacia operacional, nomeadamente
destacando conselheiros ambientais para todas as missdes € operagdes da PCSD até
2025 e ajudando os Estados-Membros a colmatar eventuais lacunas, ultrapassar
obstaculos e criar incentivos para preparar as suas forcas armadas para as alteragdes
climaticas, tal como solicitado na Bussola Estratégica;

34. Reitera o importante papel dos jovens e das organizag¢des de juventude na manutengdo e
promogao da paz e da seguranca e insta o SEAE a empenhar-se na integracdo mais
sistematica dos jovens na sua agenda para a juventude, a paz e a seguranca;

35. Destaca a importancia de um financiamento adequado, flexivel e sustentavel para todos
0s programas e iniciativas em matéria de seguranca e defesa, designadamente o
or¢camento da PESC e o MEAP; lamenta que, do Quadro Financeiro Plurianual (QFP)
2014-2020 para o QFP 2021-2027, o orgamento da PESC tenha apenas registado um
acréscimo marginal, embora o numero de missdes da PCSD tenha aumentado; solicita
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que os fundos do or¢gamento da PESC sejam aumentados de forma consideravel,
nomeadamente através de uma rubrica orgamental especifica na PESC que estabelecga
um instrumento de apoio a vertente civil destinada a disponibilizagdo de equipamentos e
servigos aos paises parceiros, a fim de reforgar as suas capacidades civis; insta os
Estados-Membros a aumentarem os recursos afetados a seguranga e a defesa no ambito
da proxima revisdo do QFP, tendo em conta o esgotamento da rubrica 5 e as crescentes
necessidades da Unido em matéria de seguranca, que exigirdo novas iniciativas, como o
EDIP, e um maior financiamento para o FED, tal como proposto na Plataforma de
Tecnologias Estratégicas para a Europa (STEP); convida os Estados-Membros a avangar
com a reavaliacdo do ambito e da defini¢do dos custos comuns, para reforcar a
solidariedade e encorajar a participagdo em missdes e operagdes militares, bem como
dos custos relacionados com exercicios, em conformidade com a Bussola Estratégica;
exorta ainda os Estados-Membros a alterarem o processo de financiamento do MEAP, a
fim de assegurar um apoio adequado e sustentado aos parceiros, aos aliados e as
operagoes da PCSD;

A Bussola Estratégica: «INVESTIR»

36.

37.

Congratula-se com o aumento dos or¢amentos € do investimento na defesa por parte dos
Estados-Membros e das instituicdes da UE e solicita que o seu impacto seja
maximizado, a fim de proporcionar as capacidades necessarias as forcas armadas da
Europa através do aumento da contratagao publica conjunta e do investimento conjunto
em investigacao e desenvolvimento no dominio da defesa; lamenta, no entanto, que nem
a guerra da Russia contra a Ucrania nem os atuais programas industriais de defesa a
nivel da UE tenham conduzido a uma verdadeira mudanca no sentido de fazer com que
a cooperacao a nivel da UE se torne a norma; insta os Estados-Membros a reforgarem a
cooperacao industrial no dominio da defesa e a fixarem, como objetivos minimos, o
valor de referéncia de 35 % para a aquisi¢do colaborativa de equipamento de defesa a
nivel europeu e o valor de referéncia de 20 % para a investigacao e a tecnologia
colaborativa no setor da defesa a nivel europeu, tal como acordado, ja em 2007, por
todos os Estados-Membros no ambito da AED; lamenta, além disso, que, para financiar
o EDIRPA e a ASAP, a Comissao tenha absorvido os recursos existentes que se
destinavam a outras iniciativas no dominio da seguranca e defesa ou a outros
programas, comprometendo assim outras iniciativas em curso e pondo em evidéncia a
necessidade de uma afetacao adicional de recursos a rubrica 5 do QFP; apela aos
Estados-Membros e a Comissdo para que atribuam recursos financeiros e humanos
adicionais ao SEAE, a fim de garantir que este possa desempenhar eficazmente o seu
papel de servico diplomatico da UE, tendo em conta o contexto geopolitico
extremamente instavel e as exigéncias crescentes a que teve de responder com a sua
capacidade limitada nos ultimos anos; sublinha, no entanto, que o aumento dos
investimentos deve ser sustentavel e responder as ameacas emergentes;

Recorda que a UE e os Estados-Membros dispdem agora de um conjunto abrangente de
instrumentos para refor¢ar uma abordagem estratégica do desenvolvimento de
capacidades, nomeadamente sob a orienta¢do do grupo de trabalho para a contratagao
publica conjunta no dominio da defesa e com recurso a analise anual coordenada da
defesa da AED, o plano de desenvolvimento de capacidades (PDC) e a analise do défice
de investimento na defesa; sublinha que cumpre agora utilizar plenamente estes
instrumentos, demonstrar a sua coeréncia e eficacia e produzir resultados tangiveis;
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insta a Comissdo € o VP/AR a apresentarem uma atualizacdo da analise do défice de
investimento na defesa e a identificarem as capacidades e os programas que serdo
desenvolvidos com o apoio da UE até ao final da década; recorda a necessidade de
desenvolver uma politica europeia de capacidades e armamento para esse efeito; insta o
Conselho e a Comissdo a promoverem o investimento na inova¢do no dominio da
defesa;

38. Congratula-se com a revisdao do PDC e com a apresentagdo dos resultados, prevista para
este ano; lamenta os progressos limitados no desenvolvimento de capacidades desde o
primeiro PDC, em 2008; salienta que, especialmente a luz da guerra ilegal de agressao
da Russia contra a Ucrania e da ameaga a seguranga europeia, sdo necessarios esforcos
conjuntos mais fortes e intensos por parte dos Estados-Membros da UE para dissuadir
o0s agressores e proteger os cidadaos e os interesses europeus;

39. Considera que, lamentavelmente, o FED continua subfinanciado, embora demonstre o
valor acrescentado da agdo realizada a nivel da UE no dominio da defesa europeia;
recomenda que as propostas da Comissdao em todos os dominios da politica da UE
relacionados com a defesa sejam alargadas, em coordenagdo com os Estados-Membros;
solicita um aumento adicional de mil milhdes de EUR do or¢gamento do FED, para além
dos 1,5 mil milhdes de EUR propostos pela Comissao, no ambito da proposta relativa a
STEP; apela a maxima coeréncia e coordenacao entre as varias iniciativas no dominio
da seguranca e da defesa, como a AACD, o FED, o EDIRPA, a ASAP,aCEP e a
mobilidade militar, entre outras, a fim de evitar sobreposi¢des, garantir investimentos
publicos eficientes e colmatar o défice de capacidades criticas;

40. Frisa a importancia de reduzir as dependéncias nas tecnologias criticas e cadeias de
valor, a fim de avancar no sentido de uma maior autonomia tecnoldgica para que a UE
possa desenvolver, produzir e implantar as suas proprias tecnologias em areas criticas;
congratula-se, neste contexto, com o Regulamento Matérias-Primas Criticas, que ¢
crucial para efeitos de cumprimento dos principios da Declaracdo de Versalhes e reforgo
da resiliéncia das cadeias de abastecimento das industrias de defesa europeias; salienta
que a promogao da aquisi¢ao conjunta a nivel europeu ¢ um complemento légico do
FED ao abranger todo o ciclo, desde a investigacdo e o desenvolvimento a contratagao
publica, consolidando assim a procura, o que melhora a interoperabilidade das forcas
armadas dos Estados-Membros, permite economias de escala e, em ultima andlise,
refor¢a a defesa europeia; observa que, sempre que possivel, os produtos de defesa
devem ser montados em empresas na Europa, o que apoiara a industria europeia,
mormente as PME;

41. Destaca que o EDIRPA e a ASAP s6 podem ser um primeiro passo para melhorar as
capacidades da BTIDE de fornecer aos Estados-Membros as quantidades e os produtos
necessarios, devendo ser complementados por outras iniciativas, designadamente o
EDIP previsto a longo prazo e abrangente, para o qual € necessario garantir um
financiamento adequado, bem como um quadro regulamentar eficaz destinado a
incentivar a inovacgao, impulsionar a produ¢do e assegurar investimentos publicos mais
inteligentes e mais eficientes; insta, neste contexto, os Estados-Membros da UE a
proporcionarem os fundos necessarios a todos os instrumentos europeus de defesa na
proxima revisdo do QFP; lamenta que a Comissao ainda ndo tenha proposto o EDIP;
apela a aplicagdo répida e eficiente do EDIRPA e da ASAP;
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42.

43.

44,

45.

Insta a Comissao a recorrer a experiéncia do Comité Militar da Unido Europeia
(CMUE) na defini¢ao das prioridades das industrias de defesa e na formulagdo de
iniciativas de defesa, por forma a garantir a coeréncia militar a nivel industrial;

Insta os Estados-Membros a aumentarem e a assegurarem niveis sustentaveis de
despesas com a defesa para se adaptarem a atual situagcdo geopolitica e enfrentarem as
ameacas significativas a seguranca da Unido; insta os Estados-Membros da NATO da
UE a aumentarem os seus orgamentos militares, com base numa avaliacao das suas
proprias necessidades, e a gastarem pelo menos 2 % do PIB, de uma forma bem
coordenada e abrangente, o que permite economias de escala e interoperabilidade,
nomeadamente recordando o forte aumento das despesas com a defesa por parte de
outros rivais, como a Russia e a China, e a fim de colmatar as lacunas e satisfazer os
requisitos em todos os dominios decorrentes de uma ordem de seguranga mais
contestada e tendo em conta o impacto do subinvestimento historico e da espiral
inflacionista nos or¢camentos de defesa; sublinha o papel essencial da BTIDE no
equipamento das for¢as armadas dos Estados-Membros, a fim de lhes permitir a
protecdo dos cidadaos e dos interesses europeus;

Sublinha que as for¢as armadas europeias enfrentam graves problemas de recrutamento
e retencao de pessoal; considera necessario analisar estes desafios e, por conseguinte,
convida o AR/VP a incumbir o CMUE de recolher e analisar dados sobre estas questdes
em todos os Estados-Membros da UE, por forma a identificar possiveis contramedidas;
destaca que nao ¢ possivel construir uma verdadeira Unido Europeia da Defesa sem uma
cultura militar comum e insta, por conseguinte, o AR/HR a encarregar a Academia
Europeia de Seguranga e Defesa (AESD) de modernizar e ampliar os modulos
educativos destinados ao pessoal militar das for¢as armadas dos Estados-Membros;

Realga a importancia da CEP para melhorar as capacidades de defesa da UE e
congratula-se com os progressos alcancados até a data através dos projetos da iniciativa
da CEP, nomeadamente em dominios como a ciberdefesa, os sistemas nao tripulados, os
servigos médicos e a vigilancia quimica, bioldgica, radioldgica e nuclear, bem como os
novos progressos alcangados em todos os projetos em todos os dominios militares, tal
como registado no relatdrio sobre os progressos dos projetos anuais do Secretariado da
CEP; lamenta, no entanto, o facto de os Estados-Membros ainda nido estarem a utilizar
plenamente o quadro da CEP e de os progressos na execu¢do ainda ficarem muito
aquém das expectativas; insta 0 VP/AR e os Estados-Membros a procederem a uma
revisdo exaustiva continua dos projetos e das suas perspetivas, que deve também incluir
a possibilidade de fundir, reagrupar ou mesmo encerrar projetos que carecam de
progressos suficientes e reorientar os esfor¢os para um pequeno numero de projetos
prioritarios destinados a conduzir a agdes concretas, tal como referido na Bussola
Estratégica; lamenta profundamente que o Parlamento nao se encontre em situacdo de
exercer um controlo adequado dos projetos da CEP; insta os Estados-Membros a
apresentarem regularmente, pelo menos duas vezes por ano, ao Parlamento Europeu
uma avaliacao dos progressos realizados no ambito da CEP;

A Bussola Estratégica: «GARANTIR A SEGURANCA»

46. Realca que a guerra de agressao da Russia contra a Ucrania faz parte de uma estratégia
mais ampla para comprometer a ordem internacional assente em regras; apela & UE para
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que reforce as suas capacidades de resposta a guerra hibrida, nomeadamente as
capacidades de detecdo e resposta a Russia, e a outros intervenientes estatais € ndo
estatais que levem a cabo campanhas de FIMI, que ponham em causa 0s nossos
interesses, valores e seguranca, designadamente através da divulgagao de informagdes
falsas sobre a UE ou escolhendo como alvo missdes e operacdes da PCSD em dominios
estratégicos; manifesta profunda preocupacao perante os perigos que as campanhas de
desinformacao e de manipulacao da informacao impulsionadas pela IA, nomeadamente
através da criacdo de sitios Web falsos e da gera¢do de imagens falsas, representam para
os processos democraticos, especialmente na preparagdo das eleigdes; insta a Comissao
e o SEAE a cooperarem estreitamente com o setor privado, a sociedade civil e a
comunidade académica e técnica na luta contra estas campanhas de influéncia maligna e
no combate a instrumentalizacdo das novas tecnologias;

Insta, neste contexto, todos os Estados-Membros a aplicarem as recomendagoes das
resolugdes do Parlamento Europeu sobre a ingeréncia estrangeira em todos os processos
democraticos na Unido Europeia, incluindo a desinformagio?3;

Realca que a China estabeleceu uma «amizade sem limites» com a Russia, que inclui
uma transferéncia significativa de capacidades tecnoldgicas e militares, o que coloca um
nimero cada vez maior de desafios em matéria de seguranca a UE, sobretudo nos
dominios da ciberseguranca e da FIMI; salienta a necessidade de a UE reforgar a
seguranga ¢ a integridade das suas infraestruturas criticas, diminuindo os riscos ¢
promovendo a vantagem tecnologica da UE em setores criticos, incluindo medidas para
limitar ou excluir fornecedores de alto risco, em especial intervenientes ligados ao
Governo chinés;

Recorda que a dependéncia de fornecedores de alto risco de produtos criticos com
elementos digitais representa um risco estratégico que deve ser abordado ao nivel da
Unido; salienta a necessidade de continuar a reforgar os procedimentos de analise ao
IDE com normas de diligéncia prévia, a fim de identificar a influéncia dos governos de
Estados que violaria os interesses em matéria de seguranca e defesa da Unido e dos seus
Estados-Membros, tal como estabelecido no ambito da PESC nos termos do Titulo V do
TUE, sobre os investidores em infraestruturas criticas da UE, como os portos europeus e
os cabos submarinos no Baltico, no Mediterraneo e nos mares do Artico; sublinha que
esta abordagem deve aplicar-se igualmente aos paises candidatos e potenciais
candidatos; considera necessaria legislacao adicional para a protecao eficaz da
seguranca na cadeia europeia de fornecimento de tecnologias da informacao e da
comunicag¢do contra vendedores de risco e a protecdo contra o roubo de propriedade
intelectual cibernética; apela a criagdo de um quadro europeu que regule e estabeleca de
perto normas e condi¢cdes minimas relacionadas com a exportacao de propriedade
intelectual e tecnologias criticas para a seguranga e a defesa da Unido, incluindo, entre
outros, bens de dupla utilizagao;

Manifesta preocupagdo perante a atitude militar agressiva da China no mar do Sul da
China, nomeadamente a construgao de ilhas, o assédio e as manobras perigosas
conduzidas pela sua Marinha, Guarda Costeira e Milicia Maritima, bem como a pressdao
militar constante, os exercicios de agressdo, as violagdes do espago aéreo e outras agdes

23(2020/2268(INT)) e (2022/2075(INT));
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0064 PT.html;

https://www.europarl.europa.cu/doceo/document/TA-9-2023-0219 PT.html.
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militares na «zona cinzenta» por parte da China, incluindo campanhas de desinformagao
e ciberataques contra Taiwan; apela a um aumento de presencas maritimas coordenadas
(PMC) e ao reforco das capacidades com os parceiros da UE na regido; insta a China a
cessar todas estas atividades, que pdem em perigo a estabilidade de toda a regido e, num
contexto mais amplo, afetam diretamente a seguranca europeia; incentiva os
Estados-Membros a aumentarem a frequéncia das operacdes de liberdade de navegagao
no estreito de Taiwan e a aprofundarem os dialogos sobre seguranca com Taiwan, a fim
de dissuadir a agressao chinesa contra a ilha democratica; acentua a colabora¢ao com
Taiwan e o aproveitamento dos seus conhecimentos especializados e da sua vantagem
tecnoldgica contra as ciberameacas chinesas, tendo em conta as preocupacdes regionais
e da UE em matéria de seguranga; congratula-se com o recente acordo entre os
dirigentes da China e dos EUA no sentido de retomar as comunicag¢des militares de alto
nivel;

Assinala que uma grande parte das infraestruturas africanas, nomeadamente as
infraestruturas de comunicagao, foram financiadas e construidas por empresas publicas
chinesas; manifesta a sua preocupagao perante o facto de este modelo chinés ser
claramente atrativo para muitos paises que ndo conseguem satisfazer os requisitos da
UE para aceder a niveis equivalentes de financiamento, aumentando, assim, a influéncia
chinesa em detrimento das parcerias com a UE; esta firmemente convicto, neste
contexto, de que a UE deve reforgar ainda mais a sua cooperacdo com os parceiros
africanos e aumentar tanto a visibilidade como os beneficios tangiveis do seu apoio a
populacao local; apela a uma estratégia de seguranga da UE a longo prazo e virada para
o futuro em rela¢do a China, ao Mediterraneo e a Africa;

Apela a progressos suplementares no sentido de continuar a melhorar o conjunto de
instrumentos da UE contra as ameagas hibridas, abordando especificamente as
atividades que envolvam ciberataques e FIMI, bem como a revisao das diretrizes de
execucao do conjunto de instrumentos de ciberdiplomacia da UE; satida o compromisso
assumido na Bussola Estratégica e no novo Pacto sobre a Vertente Civil de
disponibilizar as capacidades necessarias para permitir que as missdes e operagdes da
PCSD respondam a ataques hibridos, designadamente no dominio da FIMI e da
ciberseguranca, até 2024, bem como para desenvolver uma estratégia de comunicagao
coerente e clara; reitera a necessidade urgente de assegurar a existéncia de
conhecimentos especializados e de capacidades em matéria de tecnologias da
informacao e da comunicacao seguras para que todas as missoes e operagoes da PCSD
comuniquem com seguranga no teatro de operacdes e com todas as instituicdes da UE;
congratula-se, neste contexto, com o compromisso do SEAE e dos Estados-Membros de
implementar, até 2025, um sistema de comunicacdo e informacao rapidamente
mobilizavel para ligar de forma segura os quartéis-generais das for¢as armadas e das
missdes no teatro de operagdes com Bruxelas; reconhece o importante papel que as
tecnologias disruptivas emergentes, como a computacdo quantica e a [A,
desempenhardo neste contexto; insta 0 SEAE e a Comissao a refor¢arem a sua
cooperacao e coordenacao com outras missoes € operacoes de parceiros € organizagdes
que partilham os mesmos valores, incluindo as operacdes de manutengdo da paz das
Nagdes Unidas, no combate as operagdes FIMI no terreno;

Insta ainda os Estados-Membros € 0 SEAE a melhorarem a sua estratégia e a tomarem
medidas concretas para incluirem sistematicamente recursos financeiros e humanos,
instrumentos e formagao destinados a combater as ameagas relacionadas com a FIMI
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em todas as delegagdes da UE e missoes e operagdes da PCSD no ambito do seu
mandato mais amplo nos paises de acolhimento e a melhorarem a sua resiliéncia contra
ameacas hibridas e a FIMI; apela ao reforgo da visibilidade e da comunicagao
estratégica sobre os beneficios, a presenca e o papel das missoes da PCSD;

54. Insta os Estados-Membros, o0 SEAE e a Comissao Europeia a ponderarem a criagdo de
uma estrutura independente e dotada de recursos adequados, encarregada de identificar,
analisar e documentar as ameagas da FIMI contra a UE no seu conjunto, a fim de
aumentar o conhecimento da situacdo e a partilha de informagdes sobre ameagas, bem
como desenvolver capacidades de atribui¢cdo e contramedidas em relacao a FIMI;
considera que esta estrutura serviria de ponto de referéncia e plataforma de
conhecimentos especializados para facilitar e promover o intercAmbio operacional entre
as autoridades dos Estados-Membros, as institui¢des da UE e as agéncias da UE, bem
como para permitir o intercambio de boas praticas com parceiros que partilham os
mesmos valores em todo o mundo; salienta que a estrutura deve clarificar e reforgar o
papel da divisao StratCom do SEAE e dos seus grupos de trabalho enquanto 6rgao
estratégico do servigo diplomatico da UE e evitar a sobreposi¢do de atividades;

55. Salienta que, para combater as crescentes ameagas € 0 aumento das narrativas
antieuropeias por parte de paises terceiros na vizinhanga imediata da UE, a UE tem de
intensificar os seus esfor¢os para prestar apoio, formagao e refor¢o de capacidades a
parceiros que partilhem os mesmos valores, nomeadamente combatendo campanhas de
FIMI; insta ao aumento da resiliéncia contra a desinformagao e as campanhas
disruptivas concebidas para comprometer os processos democraticos e criar divisodes e
ao incentivo aos paises candidatos para que tomem medidas decisivas de combate a
desinformacao manipuladora, a propaganda maliciosa e a outras ameagas hibridas; apela
a medidas estratégicas e proativas para combater as ameacas hibridas e evitar
interferéncias de terceiros nos processos politicos, eleitorais e outros processos
democraticos dos paises candidatos a adesdao, em particular atos maliciosos destinados a
manipular a opinido publica e comprometer a integragcdo europeia;

56. Condena e manifesta a sua preocupagdo perante as atividades de guerra hibrida de
empresas militares privadas e representantes patrocinados pelo Estado, como o Grupo
Wagner e outros grupos armados, milicias e representantes no sentido de exercer
influéncia em varios paises do mundo; insta o SEAE a criar uma iniciativa com
parceiros que partilhem os mesmos valores para combater os grupos maliciosos de
intervenientes nao estatais e patrocinados pelo Estado, como € o caso do Grupo Wagner;
acentua que os conjuntos de instrumentos da UE existentes devem incluir respostas,
como sangoes, ao financiamento ou a cooperacao por parte de paises terceiros com
empresas militares privadas em regides vulneraveis;

57. Condena as politicas de agressao, nomeadamente o ataque militar pré-planeado do
Azerbaijdo contra o Alto Carabaque; recorda que este ataque surge na sequéncia da
fome e do isolamento impostos aos arménios que vivem no Alto Carabaque através do
bloqueio do corredor de Lachin; sublinha que as chamadas for¢as de manuten¢ao da paz
russas no terreno nao tomaram quaisquer medidas para evitar ou por termo ao bloqueio
ou a agressao militar do Azerbaijdo contra o Alto Carabaque; condena o apoio militar
prestado por paises terceiros ao Azerbaijao; manifesta a sua profunda preocupacao
perante as consequéncias para a populagdo civil, que equivalem a uma limpeza étnica de
facto; reitera a sua opinido de que o ataque efetuado pelo Azerbaijao ndo pode ficar
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impune e exorta a UE a adotar sancdes contra as autoridades do Azerbaijao,
responsaveis por multiplas violagdes do cessar-fogo, e a suspender o Memorando de
Entendimento sobre Energia; exorta a UE a suspender as negociagdes de um novo
acordo de parceria com o Azerbaijao a luz dos recentes acontecimentos e da dramatica
situacdo do pais em matéria de direitos humanos;

Congratula-se com a criagdo da Missao Civil da Unido Europeia na Arménia (EUMA),
que visa ajudar a aumentar a seguranga na regido reduzindo o nimero de incidentes nas
zonas de conflito e nas zonas fronteiri¢as da Arménia, reduzir o nivel de riscos para a
populagdo que vive nessas zonas €, assim, contribuir para a normalizacao das relagdes
entre a Arménia e o Azerbaijdo no terreno, refor¢ando, simultaneamente, a visibilidade
da UE na regido; insta o Conselho a aumentar o namero de peritos destacados no ambito
da EUMA, a aumentar a capacidade da missdo e a prolongar o seu periodo de
destacamento por mais cinco anos € o seu ambito geografico, a fim de incluir,
potencialmente, a fronteira entre a Arménia e a Turquia;

Insta o SEAE a estar preparado para prestar a assisténcia técnica necessaria 8 Arménia
através do MEAP, para que a Arménia reconsidere as suas atuais aliancas militares, uma
vez que tal reforcaria a resiliéncia da Arménia no contexto da garantia da seguranca, da
independéncia e da soberania e conduziria a uma cooperagao mais abrangente e
refor¢ada no dominio da defesa entre as partes; solicita ao SEAE que forneca, em modo
confidencial, os relatérios da EUMA sobre a situagao no terreno a Comissao dos
Assuntos Externos (AFET) e a Subcomissdo da Seguranga e da Defesa (SEDE) do
Parlamento Europeu;

Insta o Conselho a estar preparado para impor sang¢des especificas e individuais contra
os autores de agressoes, incluindo, mas ndo exclusivamente, os colaboradores politicos
e militares do Presidente Aliyev, bem como para suspender as importagdes de petroleo e
gas do Azerbaijao, no caso de qualquer agressao militar contra a integridade territorial
arménia por parte do Azerbaijao;

Congratula-se com o destacamento da Missdo de Parceria PCSD da UE na Republica da
Moldéavia (EUPM Moldavia), a primeira missdo civil da PCSD dedicada ao reforco da
resiliéncia do setor da seguranga da Molddvia na gestao de crises e a luta contra as
ameacas hibridas; sublinha a importancia desta missdo inovadora da PCSD e insta os
Estados-Membros a disponibilizarem as capacidades e os conhecimentos especializados
necessarios a missao para apoiar a Molddvia em face da utilizagcdo da guerra hibrida
pela Russia; insta o SEAE a explorar a criagdo de missdes semelhantes a outros paises
candidatos, associados e parceiros, com vista a aumentar a sua resiliéncia contra
ameagas hibridas, incluindo ciberameacas e FIMI;

Reitera o apoio da UE a soberania e a integridade territorial da Republica da Moldavia e
aos esforcos envidados no quadro do processo de negociagcdo «5+2» para alcancar um
acordo politico pacifico, duradouro e abrangente para o conflito da Transnistria, com
base no respeito pela soberania e pela integridade territorial da Republica da Moldavia
no interior das suas fronteiras internacionalmente reconhecidas, com um estatuto
especial para a Transnistria, que garanta a protecao dos direitos humanos também nos
territorios que nao sdo atualmente controlados pelas autoridades constitucionais;
manifesta a sua preocupagao perante o facto de a Transnistria continuar a servir de
reflgio seguro para os traficantes de seres humanos e a criminalidade organizada,
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reconhecendo, simultaneamente, que a Missdo de Assisténcia Fronteiriga da UE na
Moldavia e na Ucrania (EUBAM) desempenha um papel importante no apoio a
reabertura do transporte ferroviario de mercadorias através da Transnistria e travou
varias operagdes de contrabando;

Congratula-se com a Decisao do Conselho, de 4 de maio de 2023, de afetar 40 milhdes
de euros, ao abrigo do MEAP, para apoiar as for¢as armadas da Republica da Moldéavia
e 30 milhdes de euros para apoiar as forgas de defesa da Gedrgia; salienta a necessidade
de aumentar ainda mais o apoio a estes paises parceiros, de acordo com as suas
necessidades;

Condena veementemente a ocupacao ilegal das regides georgianas da Abcasia e de
Tskhinvali/Ossétia do Sul pela Federagao da Russia e salienta que a Federagao da
Russia prossegue a ocupagao ilegal e o controlo efetivo dos territorios ocupados da
Georgia através da sua presenca militar, da instalacao continua de vedagdes de arame
farpado e de outras barreiras artificiais ao longo da linha de ocupacao, detengdes ilegais
frequentes e raptos de cidaddos georgianos e outras violagdes dos direitos humanos no
terreno; insta a Federag@o da Russia a cumprir as suas obrigagdes internacionais, ao
abrigo do acordo de cessar-fogo mediado pela UE, de 12 de agosto de 2008,
nomeadamente a sua obrigacao de retirar todo o seu pessoal militar e de seguranga dos
territorios ocupados da Georgia e de permitir a criagdo de mecanismos de seguranca
internacionais nesses territorios, bem como de permitir o livre acesso da Missao de
Observacao da UE (EUMM) a todo o territério da Georgia, em conformidade com o seu
mandato; reitera o seu apelo a UE para que continue a empenhar-se na resolugao
pacifica do conflito entre a Russia e a Georgia, utilizando eficazmente todos os
instrumentos disponiveis, incluindo o Representante Especial para o Sul do Céaucaso e a
crise na Georgia, os debates internacionais de Genebra, os mecanismos de prevengado e
resposta a incidentes, a EUMM e a sua politica de ndo reconhecimento e didlogo;
congratula-se com a assisténcia da UE a Georgia no dambito do MEAP e exorta a UE a
continuar a participar na cooperagdo em matéria de seguranca com a Georgia nos
dominios prioritarios identificados na Bussola Estratégica, nomeadamente para reforgar
a resiliéncia do setor da seguranca da Georgia no dominio da gestdo de crises, da luta
contra as ameagas hibridas e da melhoria das capacidades de defesa;

Congratula-se com a prorroga¢do do mandato e sublinha a importancia do trabalho da
EUFOR Althea na Bosnia-Herzegovina na formagao e no apoio as forgas armadas deste
pais; congratula-se ainda com o contrato de cooperagdo e formagao para 2023,
celebrado entre as forcas armadas da Bésnia-Herzegovina e a EUFOR; insta a
Bosnia-Herzegovina a trabalhar no sentido de formar unidades multiétnicas no seio das
suas for¢as armadas; recorda o empenho da UE em apoiar o refor¢o das capacidades de
defesa da Bosnia-Herzegovina, nomeadamente através dos 20 milhdes de euros que
foram afetados até a data através do MEAP; apoia a prorrogacao do mandato da
EUFOR Althea pelo Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas como missao
estabelecida e comprovada; condena veementemente qualquer retérica fraturante e/ou
secessionista que contribua ainda mais para a vulnerabilidade do pais e acentua que o
estatuto de pais candidato constitui uma oportunidade e uma obrigagao para os
representantes eleitos da Bosnia-Herzegovina de satisfazerem as expectativas dos
cidadaos e melhorarem concretamente a vida quotidiana das pessoas comuns; apela a
um maior refor¢o da EUFOR Althea, nomeadamente através do destacamento de mais
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tropas e meios, bem como da criagdo de uma presenca credivel no distrito de Brcko;

Congratula-se com os elevados niveis de alinhamento com a PCSD alcangados pela
maioria dos paises dos Balcas Ocidentais, com a pertinente exce¢do da Sérvia; apela a
uma participacao significativa dos Balcas Ocidentais nas iniciativas da UE para o
desenvolvimento cooperativo e a aquisi¢ao de capacidades de defesa; apela a celebragao
de acordos administrativos entre a AED e os paises dos Balcas Ocidentais que ainda nio
atingiram este marco; congratula-se com a presenga continua da Forca do Kosovo
(KFOR) no Kosovo e insta a Missao da UE para o Estado de Direito no Kosovo
(EULEX) a reforcar a sua cooperacdo com a KFOR para impedir que os grupos de
criminalidade organizada, os grupos paramilitares e outras forgas perturbadoras
desestabilizem o Kosovo;

Reconhece o direito de Israel a legitima defesa, consagrado e limitado pelo Direito
Internacional, e acentua que as agdes de Israel devem, por conseguinte, respeitar
rigorosamente o Direito Humanitario Internacional; reitera o firme apoio da UE ao
trabalho do Tribunal Penal Internacional; sublinha a importancia de estabelecer uma
distingdo entre o povo palestiniano e as suas legitimas aspiragdes, por um lado, ¢ a
organizac¢do terrorista Hamas e os seus atos de terrorismo, por outro; apela a abertura de
canais para a prestagdo de ajuda humanitaria aos civis na Faixa de Gaza e a que estes
canais sejam mantidos abertos de forma permanente; reitera o seu apoio inequivoco a
uma solucao negociada de dois Estados, com base nas fronteiras de 1967, de acordo
com a qual dois Estados soberanos e democraticos coexistiriam em paz e com seguranga
garantida, com Jerusalém como capital de ambos os Estados, e na plena observancia do
Direito Internacional; apela a uma investigacao exaustiva sobre o papel do Irdo, do
Catar e da Russia no financiamento € no apoio ao terrorismo na regido; discorda
veementemente e manifesta a sua dececdo perante as recentes declaragcdes do Presidente
da Turquia, nas quais este alegou erradamente que o Hamas ndo era uma organizagao
terrorista;

Apoia os trabalhos em curso da Missao de Policia e Estado de Direito da UE para os
Territorios Palestinianos Ocupados (EUPOL COPPS) e da Missdo de Assisténcia
Fronteirica da UE em Rafa no sentido de apoiar a reforma do setor da seguranca e da
justica e a gestdo integrada das fronteiras por parte das autoridades palestinianas ;
manifesta o seu apreco pelos funcionarios e pessoal das missdes que continuam a
trabalhar em condi¢des extremamente dificeis; insta 0 SEAE e os Estados-Membros a
reverem os mandatos das duas missdes e a reforgarem o seu papel futuro, tendo em
conta a situagdo atual e a sua posi¢ao Unica em que mantém um didlogo com o Estado
de Israel e com a Autoridade Palestiniana, num esforgo para reforgar os esforgos de paz
da UE;

Sauda a comunicagdo conjunta sobre a politica de ciberdefesa da UE e insta os
Estados-Membros a empenharem-se e a aplicarem o conjunto ambicioso, mas realista,
de medidas proposto pela Comissdao, nomeadamente a proposta de Regulamento
Cibersolidariedade, de modo a reforcar a sua capacidade de detetar e responder a
ameacas e incidentes de ciberseguranca na UE, mas também reforcar a partilha de
informagdes e apoiar a producao de informagdes de alta qualidade, juntamente com
plataformas, recursos e financiamento especificos; assinala que a cooperagao mutua
entre os Estados-Membros da UE, bem como com os nossos aliados e parceiros em todo
o mundo, ¢ essencial para a nossa cibersegurancga; exorta a prudéncia na partilha de
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dados, que s6 devem estar disponiveis para parceiros com os mesmos valores, ao passo
que a gestdo e as infraestruturas devem ser incumbidas a empresas e a prestadores de
servicos de confianga; assinala, neste contexto, que a utilizacao da tecnologia Huawei
no desenvolvimento de redes 5G compromete seriamente a ciber-resiliéncia da Unido;

Apela ao reforco da resiliéncia e das capacidades das instituicdes da UE no combate aos
ciberataques, que ¢ uma questdo de seguranga importante, especialmente antes das
eleicoes da UE;

Exige que a Unido tome medidas eficazes para proteger as infraestruturas criticas
europeias, as cadeias de abastecimento valiosas e as instituigdes democraticas contra
ameacas hibridas; exorta a UE a criar sistemas eficazes de acompanhamento e vigilancia
de infraestruturas criticas, como condutas e cabos de fibra otica, a fim de assegurar a
prevencao e a detecdo rapida de ataques;

Congratula-se com as conclusdes e o elevado nivel de ambigao das recomendagdes
propostas pela nova estratégia espacial da UE no dominio da seguranca e da defesa;
considera que o acesso seguro, protegido e autbnomo ao espaco ¢ um aspeto critico da
seguranca e da defesa da UE, tal como demonstrado pela sua importancia na guerra de
agressao da Russia contra a Ucrania; congratula-se, neste contexto, com a proposta
apresentada pela estratégia de elabora¢do de um documento anual classificado de
analise das ameacas espaciais;

Recorda a necessidade de reforcar a partilha e o intercambio de informagdes entre os
Estados-Membros e as instituicdes da UE, nomeadamente o Parlamento, a fim de
melhorar o conhecimento da situacdo, antecipar melhor, combater as ameacas a
seguranca coletiva e informar melhor a elaboracao de politicas; salienta a necessidade
de melhorar os protocolos de seguranca dos servi¢os que trabalham em matéria de
informacodes secretas e/ou sensiveis na UE; insta o VP/AR e os Estados-Membros a
reforgarem a Capacidade Unica de Analise de Informagdes (SIAC) e o Centro de
Satélites da Unido Europeia (SatCen); reitera o apelo a mobilizagdo de capacidades de
informagdo em todas as missdes e operagdes da PCSD, que fornecam informagdes ao
Centro de Situagdo e de Informacdes da UE (INTCEN), ao EMUE e a CCPC; sublinha a
importancia de comunicagdes seguras para a obten¢ao de informagdes fidveis e
congratula-se, neste contexto, com os esforgos de racionalizagdo das regras e dos
regulamentos em matéria de seguranga, a fim de proteger melhor a informagao, as
infraestruturas e os sistemas de comunicacao contra ingeréncias € ataques estrangeiros;
insta os Estados-Membros a utilizarem o INTCEN da UE como um organismo eficaz de
intercambio de informagdes para partilhar informagdes de forma segura, formular uma
cultura estratégica comum e fornecer informacdes estratégicas para antecipar e
responder melhor as crises dentro e fora da UE;

A Bussola Estratégica: « CRIAR PARCERIAS»

74.

Manifesta a sua profunda preocupagao perante a dificil e grave situacao no Sael, na
sequéncia de numerosos golpes de Estado, como no Niger, no Mali e no Burquina
Fasso, mas também no Sudao; lamenta o golpe militar de 26 de julho de 2023 no Niger
e apela a libertacdo imediata e incondicional do Presidente Mohamed Bazoum, da sua
familia e de todas as pessoas arbitrariamente detidas, bem como a retirada das acusagoes
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75.

76.

77.

78.

79.

contra ele formuladas; exige a reintegra¢dao imediata do Presidente Bazoum, eleito
democraticamente, ¢ a restauragao da ordem constitucional,

Recorda que a estabilidade no Sael tem repercussdes diretas na seguranga e na
estabilidade da Europa; sublinha que a UE e os seus Estados-Membros devem reavaliar
a sua politica em relagdo a regido estratégica do Sael e aprender com os erros do
passado, especialmente no que diz respeito a Rlissia, mas também no que diz respeito a
necessidade de incluir abordagens holisticas na forma como estas politicas abordam
variaveis sociais, econémicas e de desenvolvimento a longo prazo; considera
necessario, neste contexto, disponibilizar recursos adequados aos parceiros africanos;
insta o SEAE e os Estados-Membros a assegurarem que as suas politicas de seguranca
tenham em conta os aspetos regionais e locais, nomeadamente através do didlogo com a
populacdo local, a sociedade civil, as autoridades democraticamente eleitas e as
organizagoes regionais, sempre que possivel, respeitando o principio das «solugdes
africanas para os problemas africanos»; reconhece que as varias missoes internacionais
ainda nao alcangaram o seu principal objetivo de paz duradoura na regido; sauda o
anuncio do AR/VP sobre a revisdo da estratégia da UE para o Sael; apela a que esta
revisdo tenha lugar o mais rapidamente possivel e reforce ainda mais o estatuto das
missdes da PCSD na regido;

Apoia firmemente as decisoes tomadas pela CEDEAO e pela UA em resposta aos
golpes de Estado e insta os Estados-Membros € o SEAE a explorarem formas de as
ajudar eficazmente nos seus esforgos, sempre que possivel;

Condena a presenga de empresas militares privadas e/ou representantes patrocinados
pelo Estado, como o Grupo Wagner, que desempenhou um papel desestabilizador na
regido do Sael e apoiou varios regimes repressivos numa tentativa de aumentar a
influéncia russa em Africa; considera que todos os golpes de Estado sdo resultado de
varias causas multidimensionais que ndo sdo idénticas em cada pais e exigem, por
conseguinte, ponderacdo cuidadosa; manifesta, no entanto, a sua consternacao perante
as manifestagdes de fortes sentimentos antieuropeus em determinados paises e insta os
Estados-Membros € o SEAE a ponderarem aumentar os contactos interpessoais através
de intercambios mais estreitos com as populagdes locais e as autoridades nacionais, de
comunicagoes estratégicas mais especificas nas linguas locais para contrabalangar os
efeitos adversos e, sempre que necessario, abordar honestamente o seu passado colonial;

Incentiva o SEAE a dar continuidade aos progressos ja realizados pela Missao de
Formagao Militar da Unido Europeia em Mogambique (EUTM Mogambique) em
resposta a crescente ameaca terrorista em Cabo Delgado e na formagao das forgas
armadas mogambicanas no terreno; continua preocupado com o risco de propagagao
desta ameacga na regido; apela a uma ac¢ao imediata para acelerar a entrega de
equipamento ndo letal;

Sublinha que das cinco missoes de formagao da UE (EUTM) e missdes de parceria
militar (EUMPM) em Africa, trés delas (Reptblica Centro-Africana, Mali, Niger) estio
agora a avangar a um ritmo muito mais lento ou foram oficialmente suspensas; destaca
igualmente que algumas missdes civis que prestam assisténcia as forcas de seguranga
interna se encontram num impasse (EUCAP Sael Mali) ou a funcionar de forma
deficiente (EUAM RCA); sublinha a necessidade urgente de o pessoal destacado ter
acesso a ferramentas, formagao, equipamento e recursos que lhe permitam fornecer
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dados e informagdes a UE e aos seus Estados-Membros; considera que o conceito de
apoio continua a ser essencial nas missdes de formagao, a fim de permitir que os
conselheiros europeus verifiquem no terreno, com a maior precisdo possivel, se os
programas de formagao foram corretamente realizados e se estdo em conformidade com
as necessidades operacionais das forcas armadas locais;

80. Insta ainda o SEAE e os Estados-Membros a analisarem atentamente o mandato de
todas as missdes da PCSD em Africa, incluindo a sua potencial cessacao, se necessario,
com o objetivo de estabelecer objetivos e marcos exequiveis para cada missao, tendo em
conta o atual contexto politico, bem como a estudarem se estas missoes podem ser
alteradas, a fim de servirem de forma mais eficaz uma nova estratégia multidimensional
e adaptada da UE no Sael e em Africa, como parte da sua abordagem integrada;

81. Lamenta a persistente falta de apoio de um nimero importante de paises africanos a
favor de uma resolugao da Assembleia Geral das Nagdes Unidas que condene a Russia,
apoiando a integridade territorial da Ucrania e apelando a paz;

82. Sauda a atualizagdo da Estratégia de Seguranga Maritima e do Plano de A¢ao da UE e o
compromisso de reforgar o papel da Unido enquanto garante da seguranga maritima
internacional; congratula-se com o facto de a revisdo incluir o reforgo das operacdes
navais existentes; congratula-se com o facto de a atualizagao propor a exploracao de
novas areas de interesse no mar para aplicar o conceito de PMC, com base na
experiéncia adquirida no Golfo da Guiné e no Noroeste do Oceano Indico; insta os
Estados-Membros a participarem ativamente nessas iniciativas e a refor¢carem as suas
capacidades navais militares, com vista a reforcar a presenca e a visibilidade da UE no
Mediterraneo, no Mar Negro, no Atlantico, no Indo-Pacifico e no setor maritimo
mundial;

83. Realga a necessidade de garantir a seguranca da regido do Mar Negro, apoiando a
desminagem das 4guas maritimas da Ucrania, e de incentivar os Estados-Membros a
oferecerem exercicios de formagao neste contexto, com destaque para o
desenvolvimento das capacidades em medidas antiminas maritimas e da prote¢ao das
infraestruturas criticas do fundo marinho;

84. Salienta que, dadas as crescentes tensdes geopoliticas no mar, a Unido deve garantir a
liberdade de navegacgdo, a seguranca das linhas de comunicagdo maritima, das suas
embarcacgdes e tripulacdes, e das infraestruturas ao largo, visando o combate a pesca
ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada, bem como o controlo eficaz das suas
fronteiras maritimas externas, a fim de prevenir atividades ilegais; salienta a
necessidade de intensificar a cooperacgao entre a UE e a NATO em matéria de seguranca
maritima, a fim de abranger todas as questdes de interesse mutuo neste dominio;

85. Salienta que, dadas as crescentes tensdes geopoliticas no mar, a UE deve assegurar um
controlo eficaz das suas fronteiras maritimas externas, a fim de prevenir atividades
ilegais; lamenta que, apesar do quadro de medidas restritivas estabelecido pela UE em
11 de novembro de 2019, em resposta as atividades de perfuragado ilegais da Turquia no
Mediterraneo Oriental, estas tenham prosseguido;

86. Congratula-se com o voto da Turquia a favor da condenagao da guerra de agressao russa
contra a Ucrania na Assembleia Geral das Nagdes Unidas e o seu empenho na soberania
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87.

88.

9.

90.

e na integridade territorial da Ucrania, mas lamenta, ao mesmo tempo, o facto de a
evasao as sang¢des da UE por parte da Turquia comprometer a sua eficécia e insta a
Comissao a analisar esta questdo; reitera o seu apelo a Turquia para que adira as sangoes
da UE contra a Russia;

Lamenta as posicoes ¢ as politicas da Turquia em determinadas zonas preocupantes para
a UE e para a sua vizinhanga, que ameagam a paz, a seguranga ¢ a estabilidade
regionais, embora reconheca que a Turquia € um pais de relevancia estratégica; condena
veementemente as atividades ilegais da Turquia em Chipre, como a violagdo continuada
das Resolugdes 550(1984) e 789(1992) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas,
que instam a Turquia a transferir a zona de Varosha para os seus legitimos habitantes,
sob a administracdo temporaria das Nagdes Unidas, e os recentes ataques as forgas de
manuten¢do da paz das Na¢des Unidas na zona-tampao perto da aldeia bicomunitaria de
Pyla/Pile; denuncia o apelo do Presidente turco Recep Tayyip Erdogan a comunidade
internacional para que reconheca a entidade secessionista no territdrio ocupado de
Chipre, abandonando, assim, as resolucdes pertinentes do Conselho de Seguranga das
Nagoes Unidas de uma federagdo bicomunitéria e bizonal com uma tnica personalidade
juridica internacional, soberania tnica, cidadania tnica e igualdade politica, o que
também esta em conformidade com o acervo da UE;

Lamenta que, apesar dos esforcos de desanuviamento, a Turquia prossiga as suas acoes
provocatorias unilaterais € o incumprimento da resolugdo do Conselho de Seguranga das
Nagoes Unidas sobre o embargo ao armamento imposto a Libia no que diz respeito a
operacao IRINI, violando o Direito Internacional, incluindo a CNUDM e os direitos
soberanos dos Estados-Membros da UE, em particular da Grécia e de Chipre, no
Mediterraneo Oriental; assinala que a Turquia esta cada vez mais presente em zonas em
que a UE tem interesses fundamentais em matéria de seguranca e missoes da PCSD, e
insta a Turquia a abster-se de comprometer os interesses e as missdes da UE nestas
zonas; reitera a sua condenacgao da assinatura dos memorandos de entendimento entre a
Turquia e a Libia sobre seguranca global e cooperagdo militar e sobre a delimitagdo de
zonas maritimas, os quais estao interligados e constituem uma clara violagao do Direito
Internacional, das resolucdes pertinentes do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas
e dos direitos soberanos dos Estados-Membros da UE;

Salienta a necessidade urgente de aumentar significativamente o investimento no
controlo de armas, na nao proliferagdao e no desarmamento a nivel regional e mundial,
em particular nas abordagens multilaterais; salienta a necessidade de maior
transparéncia e convergéncia a nivel nacional e europeu em matéria de exportacao de
armas; insta os Estados-Membros a respeitarem plenamente a Posicdo Comum
2008/944/PESC, de 8 de dezembro de 2008, que define regras comuns aplicaveis ao
controlo das exportacdes de tecnologia e equipamento militares, com a redacdo que lhe
foi dada pela Decisdao (PESC) 2019/1560 do Conselho; reconhece as competéncias dos
Estados-Membros no que respeita as respetivas politicas de contratos publicos no setor
da defesa;

Reafirma o seu pleno apoio ao empenho da UE e dos seus Estados-Membros em relagdo
ao Tratado de Nao Proliferagdo das Armas Nucleares enquanto pedra angular do regime
de ndo proliferagdo e desarmamento nuclear; insiste na necessidade de assegurar que a
UE desempenhe um papel forte e construtivo no desenvolvimento e no refor¢o da
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arquitetura mundial, assente em regras, em matéria de esfor¢os de nao proliferagao,
controlo de armamento e desarmamento;

91. Acentua que a UE deve continuar a desenvolver as suas proprias capacidades em todos
os dominios para proteger a soberania de todos os Estados-Membros, mas também
preparar o caminho para uma transferéncia de encargos a longo prazo, com a UE a
assumir uma maior responsabilidade pela sua defesa, reforcando simultaneamente a sua
cooperacao em matéria de seguranga com a NATO e parceiros de todo o mundo que
partilhem os mesmos valores; satida a criagdo do Forum Schuman para a Seguranca e a
Defesa enquanto plataforma de intercambio entre parceiros, com base na igualdade e na
apreciagdo mutua;

92. Sublinha com a maior veeméncia a importancia da alianca da UE com os EUA, que se
baseia nos valores comuns da democracia, da liberdade e do Estado de direito; valoriza
o forte empenho e dedicagdo dos Estados Unidos na defesa territorial da Europa,
especialmente a luz da guerra de agressao da Russia contra a Ucrania, que ameaca todo
o continente; congratula-se vivamente com a intensificacao da parceria com os Estados
Unidos, em especial com a assinatura de um acordo administrativo entre a AED e o
Departamento de Defesa dos Estados Unidos, em abril de 2023, e com os dialogos
UE-EUA sobre seguranca e defesa, bem como sobre a China; apela a UE para que
prossiga a colaboracao ativa com os EUA, no quadro do didlogo estratégico UE-EUA
sobre seguranca e defesa, em matérias como iniciativas para a seguranca e a defesa
mutuas, o desarmamento e a nao proliferacao, o impacto das tecnologias disruptivas, as
alteracdes climaticas, as ameacas hibridas, a ciberdefesa, a mobilidade militar, a gestao
de crises e as relagdes com concorrentes estratégicos;

93. Assinala a importancia de uma maior colabora¢do na produgdo e na contratagdo publica
de produtos de defesa, nomeadamente através da igualdade de acesso ao mercado para
as industrias da defesa; congratula-se, neste contexto, com os esforcos envidados pela
UE para melhorar as suas proprias capacidades de defesa e assumir uma maior
responsabilidade pela sua propria defesa;

94. Reitera os seus apelos a cooperacao institucionalizada em matéria de seguranga e defesa
com o Reino Unido, nomeadamente através de uma colaboracao mais estreita em
matéria de partilha de informagdes, mobilidade militar, iniciativas de seguranca e defesa
mutuas, gestao de crises, ciberseguranca, ameacas hibridas, FIMI e a nossa relagdo com
concorrentes estratégicos comuns; incentiva o Reino Unido a colaborar seriamente com
a UE em relagdo a desafios estratégicos prementes; incentiva o VP/AR a convidar o
Reino Unido para as reunides informais do Conselho dos Ministros dos Negocios
Estrangeiros (e da Defesa) para trocarem pontos de vista sobre questdes de interesse
comum, protegendo plenamente, a0 mesmo tempo, a autonomia de decisdo da UE;

95. Sublinha a importancia do pilar relativo a criacdo de parcerias da Bussola Estratégica
para reforcar a cooperagdo entre a UE e os seus aliados e parceiros em todo o mundo
que partilhem os mesmos valores, a fim de combater as estratégias externas destinadas a
comprometer a UE e a desestabilizar a ordem internacional assente em regras; satda a
terceira declaragdo conjunta sobre a cooperagdo UE-NATO, ha muito aguardada, que
confirma que a UE e a NATO sao parceiros fundamentais que partilham valores e
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96.

97.

98.

99.

interesses estratégicos comuns, € que trabalham em complementaridade para garantir
que os aliados da NATO beneficiam de um forte pilar europeu no seu seio; apela, em
particular, a sinergias e coeréncia entre o Conceito Estratégico da NATO e a Bussola
Estratégica da UE, sobretudo em matéria de luta contra a agressdo russa, mobilidade
militar, guerra hibrida e ciberguerra, incluindo as campanhas de FIMI, seguranga
maritima global, luta contra as ameacas tradicionais, como o terrorismo, e prestacdo de
apoio aos parceiros;

Congratula-se com a adesdo da Finlandia 8 NATO; lamenta profundamente o atraso na
ratificacdo da adesdo da Suécia a NATO; denuncia ainda, neste contexto, as tentativas
de enfraquecer as liberdades democraticas nos Estados-Membros da UE, através da
instrumentalizagdo da aprovacdo da adesdo da Suécia a NATO; assinala que a Turquia
concordou finalmente, em 10 de julho de 2023, em encaminhar o Protocolo de Adesdo
da Suécia a NATO para a sua Grande Assembleia Nacional e em cooperar estreitamente
com a Assembleia para garantir a ratificacdo; lamenta, no entanto, que este processo
ainda esteja pendente e que ndo exista um calendario claro, como € o caso na Hungria;
exorta a Hungria e a Turquia a ratificarem a adesao da Suécia a NATO sem mais
delongas; exorta as autoridades turcas a honrarem a sua promessa de uma parceria mais
construtiva com a NATO, incluindo no Mediterraneo Oriental;

Congratula-se com a comunicac¢do conjunta sobre um plano de acdo para a mobilidade
militar 2.0, que constitui um contributo fundamental para o refor¢o da seguranga
europeia, tal como reconhecido na Bussola Estratégica; realga a adogao acelerada de
projetos de infraestruturas de transporte de dupla utilizagdo na sequéncia da guerra de
agressao da Russia contra a Ucrania; recorda a importancia de assegurar uma
disponibilidade suficiente de recursos financeiros para prosseguir com a reserva de
projetos nos proximos anos;

Sublinha a importancia de encetar didlogos em matéria de seguranca e defesa com
parceiros de todo o mundo, em particular nos Balcas Ocidentais e na Parceria Oriental,
mas també&m com parceiros fundamentais em zonas maritimas estratégicas, como as que
se estendem da Vizinhan¢a Meridional ao Indo-Pacifico, da costa oriental de Africa ao
Pacifico Sul e ao Extremo Oriente; apela ao aprofundamento da cooperacao em matéria
de seguranca militar com os paises da vizinhanca europeia imediata, refor¢ando a
dimensao da seguranca e os didlogos em matéria de politica de seguranga e defesa;
reitera o apelo a uma cooperacdo mais estreita com organizagdes internacionais, tais
como, mas nao exclusivamente, a ONU, a UA e as suas missdes de manutencao da paz
em teatros de opera¢des comuns, e a OSCE em matéria de seguranca;

Reconhece que a regido do Artico tem uma importancia estratégica e geopolitica
significativa devido as suas rotas maritimas emergentes, aos seus ricos recursos naturais
e as oportunidades de desenvolvimento econdmico desbloqueadas pelo aquecimento
global, sendo, a0 mesmo tempo, cada vez mais disputada; considera alarmantes as
atividades e o interesse crescentes dos regimes autoritarios, incluindo a Rissia e a
China, no Artico; sublinha a importancia de preservar a seguranga, a estabilidade e a
cooperagdo no Artico; salienta que a regido deve permanecer livre de tensdes militares e
da exploracdo de recursos naturais, respeitando simultaneamente os direitos dos povos
indigenas; reitera a necessidade de incluir a politica da Unido para o Artico na PCSD ¢
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de encetar uma cooperagio eficaz com a NATO; apela a que a questio do Artico seja
abordada regularmente nas reunides do Comité Politico e de Seguranga e do Conselho;

100. Condena veementemente os numerosos ensaios de misseis realizados pela Coreia do
Norte em 2023; sublinha a responsabilidade particular da China e da Russia no que
respeita a Coreia do Norte e insta os dois paises a usarem a sua influéncia para evitar
uma nova escalada; manifesta a sua profunda preocupagdo perante a recente reuniao
entre os dirigentes norte-coreano e russo; manifesta a sua profunda preocupagao perante
o provavel fornecimento de armas e misseis norte-coreanos a Russia e manifesta fortes
preocupacoes de que, através da sua provavel cooperacao militar reforgada, a Russia
esteja a violar as sangdes e resolucdes das Nacdes Unidas sobre a Coreia do Norte;
condena veementemente o Irdo por fornecer a Russia drones e misseis para utilizar na
sua guerra de agressao contra a Ucrania e sublinha que sdo necessarios mais esfor¢os
internacionais, em estreita cooperagdo com os nossos parceiros, em relacao ao Irdo;

O papel do Parlamento Europeu

101. Apela ao refor¢o da democracia parlamentar e a um melhor escrutinio dos paises
parceiros ndo pertencentes 8 UE mediante didlogos parlamentares sobre questdes de
seguranca ¢ defesa e reforgando a resiliéncia parlamentar contra as ameagas hibridas,
nomeadamente a ciberseguranga e a FIMI;

102. Assinala que o recente aumento das despesas com politicas e programas de defesa a
nivel da UE e entre os Estados-Membros ¢ particularmente importante para a defesa e a
seguranga europeias, reflete as necessidades do atual contexto de seguranca e indica a
evolucdo da defesa como um verdadeiro dominio politico da UE que exige um controlo
e uma responsabilizagdo parlamentares totais para assegurar que estes programas e estas
politicas contribuem da forma mais eficaz para a consecugdo dos objetivos estratégicos
da UE e para a protecao dos interesses europeus em matéria de segurancga e defesa;
reitera, neste contexto, o seu pedido de adogao de atos delegados para os programas de
trabalho dos programas industriais de defesa financiados pelo orcamento da UE; reitera
veementemente o seu apelo a criacdo de uma Comissao de Seguranga e Defesa do
Parlamento Europeu de pleno direito, com plenos poderes legislativos e
responsabilidades or¢amentais em matéria de defesa europeia, incluindo medidas
destinadas a reforgar a BITDE, desde que esta comissao seja responsavel pelo acervo
emergente em matéria de defesa no quadro da UE, com responsabilidades or¢gamentais,
legislativas e de controlo;

103. Salienta, no que diz respeito ao éxito da cooperacao entre a SEDE e a Comissao da
Industria, da Investigagdo e da Energia no ambito do processo de elaboragao do
Regulamento EDIRPA, que, até a criagao de uma comissao de pleno direito, a
subcomissao deve ser incluida em todos os processos legislativos com implicagdes
relevantes para a defesa europeia;

104. Insta o SEAE a informar, regular e exaustivamente, a SEDE sobre a aplicagao da
Bussola Estratégica;
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105. Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolu¢do ao Conselho Europeu, ao
Conselho, ao Vice-Presidente da Comissao/Alto Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, a Presidente da Comissao e aos
comissarios competentes, ao Secretario-Geral das Nacdes Unidas, ao Secretario-Geral
da NATO, ao Presidente da Assembleia Parlamentar da NATO, as agéncias da UE no
dominio da seguranga e da defesa e aos governos e parlamentos dos Estados-Membros.
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PT

EXPOSICAO DE MOTIVOS

Contexto

O relatorio anual de 2023 sobre a execuc¢do da Politica Comum de Seguranca e Defesa sera o
ultimo da legislatura e proporciona a Subcomissao da Seguranga e da Defesa (SEDE) a
oportunidade de apresentar o seu legado e a sua visao para o trabalho da UE e da SEDE no
dominio da seguranca e da defesa para a proxima legislatura.

Assistimos a uma rapida deterioragdo da situacao de seguranca mundial. A guerra de agressao
da Russia contra a Ucrania estd no seu segundo ano e outro conflito eclodiu no Médio
Oriente. O ambiente estratégico do continente europeu no seu conjunto ¢ extremamente
instavel, com conflitos abertos ou latentes na maioria das regides vizinhas, do Caucaso ao
Sael e do Médio Oriente a determinadas regides do Norte de Africa. No entanto, neste
contexto, a UE respondeu com uma unidade sem precedentes em apoio da Ucrania e tomou
decisoes politicas importantes para reforcar a defesa europeia, nomeadamente através da
primeira declaragdo politica da UE em matéria de defesa, da Bussola Estratégica e das
primeiras iniciativas legislativas para apoiar a aquisi¢ao de capacidades de defesa (incluindo
munigdes para os Estados-Membros e a Ucrania).

Como tal, o relatorio anual deste ano centra-se nos principais desenvolvimentos em matéria
de defesa europeia e insiste em que as instituigdes da UE e os Estados-Membros cumpram os
seus compromissos em matéria de refor¢o da defesa e da Politica Comum de Seguranca e
Defesa.
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OPINIAO MINORITARIA

apresentada nos termos do artigo 55.°, n.” 4, do Regimento
por Ozlem Alev Demirel, Clare Daly, Mick Wallace (The Left)

O relatdrio utiliza a invasao ilegal da Ucrania pela Russia como pretexto para despesas
militares maci¢as com armamento, conduzindo a uma espiral da escalada. Centra-se apenas
numa vitdria militar da Ucrania, em vez de num cessar-fogo imediato e em negociagdes para
por termo ao derramamento de sangue.

Opomo-nos a este relatdrio, uma vez que

e apela a operacionalizacdo do artigo 42.°, n.° 7, do TUE, tornando a UE uma alianga
militar;

e defende a plena aplicagdo da Bussola Estratégica através de um reforco da cooperacao
militar a nivel industrial e das forcas armadas, a fim de se tornar um interveniente
geopolitico credivel,

e apela a criacdo de um Comissario da Unido da Defesa e apoia a capacidade de
projecao rapida com tropas permanentes no minimo de 5 000 efetivos para
destacamento fora da UE em ambientes ndo permissivos, ou seja, sem o
consentimento do respetivo pais;

e afasta-se da unanimidade na tomada de decisdes no ambito da PCSD, o que aumenta
ainda mais o poder dos grandes Estados-Membros;

e interpreta de forma absurda a integracao da perspetiva de género na PESC,
assegurando a participagdo das mulheres em missdes militares;

e contém apenas palavras vazias sobre desarmamento e controlo das exportagdes de
armas;

e apoia o Mecanismo Europeu de Apoio a Paz, um «tesouro de guerra» sem
transparéncia para abranger munigdes, equipamento militar e exercicios reais.

Exigimos um sistema de seguranga coletiva, juntamente com esforgos politicos e diplomaticos
para poOr termo a guerra na Ucrania, alcangar a paz através da resolu¢do de conflitos, do
refor¢o da confianga, do controlo de armas e do desarmamento. Recorda que a Posicao
Comum 2008/944/CFSP proibe a exportagdo de armas para regides em crise. Insistimos na
aplicagdo rigorosa do artigo 41.°, n.° 2, do TUE.
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ANEXO: ENTIDADES OU PESSOAS SINGULARES
DE QUEM O RELATOR RECEBEU CONTRIBUTOS

Em conformidade com o artigo 8.° do anexo I do Regimento, o relator declara ter recebido
contributos das seguintes entidades ou pessoas singulares quando da preparacao do presente
relatorio, até a sua aprovacao em comissao:

Entidade e/ou pessoa
European External Action Service, Director-Generals, Managing Director, Head of
Division

A lista acima foi elaborada sob a responsabilidade exclusiva do relator.
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INFORMAGOES SOBRE A APROVAGAO
NA COMISSAO COMPETENTE QUANTO A MATERIA DE FUNDO

Data de aprovacio 28.11.2023
Resultado da votacgao final +: 42
0 ;
Deputados presentes no momento da Alexander Alexandrov Yordanov, Maria Arena, Petras Austrevicius,
votacao final Traian Basescu, Fabio Massimo Castaldo, Wodzimierz Cimoszewicz,

Anna Fotyga, Michael Gahler, Kinga Gal, Raphaél Glucksmann,
Klemen Groselj, Christophe Grudler, Bernard Guetta, Marton
Gyo6ngyo6si, Sandra Kalniete, Andrius Kubilius, Jean-Lin Lacapelle,
David Lega, Pedro Marques, David McAllister, Sven Mikser, Francisco
José Millan Mon, Alessandra Moretti, Matjaz Nemec, Demetris
Papadakis, Kostas Papadakis, Thijs Reuten, Bert-Jan Ruissen, Nacho
Sanchez Amor, Isabel Santos, Mounir Satouri, Andreas Schieder, Jordi
Solé, Dominik Tarczynski, Hermann Tertsch, Viola von
Cramon-Taubadel, Thomas Waitz, Witold Jan Waszczykowski, Charlie
Weimers, Isabel Wiseler-Lima, Salima Yenbou, Tomas Zdechovsky,
Bernhard Zimniok

Suplentes presentes no momento da Vladimir Bil¢ik, Jakop G. Dalunde, Loucas Fourlas, Anja Haga, Andrey
votacio final Kovatchev, Georgios Kyrtsos, Mick Wallace, Elena Yoncheva, Milan
Zver

Suplentes (art. 209.°, n.° 7) presentes no | Clare Daly, Moénica Silvana Gonzalez, Maria Soraya Rodriguez Ramos,
momento da votacao final Miguel Urban Crespo
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_ VOTAGAO NOMINAL FINAL
NA COMISSAO COMPETENTE QUANTO A MATERIA DE FUNDO

42 +

NI Fabio Massimo Castaldo, Marton Gyongydsi

PPE Alexander Alexandrov Yordanov, Traian Basescu, Vladimir Bil¢ik, Loucas Fourlas, Michael Gahler, Anja
Haga, Sandra Kalniete, Andrey Kovatchev, Andrius Kubilius, David Lega, David McAllister, Francisco José
Millan Mon, Isabel Wiseler-Lima, Tomas Zdechovsky, Milan Zver

Renew Petras Austrevicius, Klemen Groselj, Christophe Grudler, Bernard Guetta, Georgios Kyrtsos, Maria Soraya
Rodriguez Ramos, Salima Yenbou

S&D Maria Arena, Wtodzimierz Cimoszewicz, Raphaél Glucksmann, Ménica Silvana Gonzalez, Pedro Marques,
Sven Mikser, Alessandra Moretti, Matjaz Nemec, Demetris Papadakis, Thijs Reuten, Nacho Sanchez Amor,
Isabel Santos, Andreas Schieder, Elena Yoncheva

Verts/ALE Jakop G. Dalunde, Mounir Satouri, Jordi Sol¢, Viola von Cramon-Taubadel
8 -

ECR Charlie Weimers

ID Jean-Lin Lacapelle, Bernhard Zimniok

NI Kinga Gal, Kostas Papadakis

The Left Clare Daly, Miguel Urban Crespo, Mick Wallace

6 0

ECR Anna Fotyga, Bert-Jan Ruissen, Dominik Tarczynski, Hermann Tertsch, Witold Jan Waszczykowski

Verts/ALE Thomas Waitz

Legenda dos simbolos utilizados:
+ : votos a favor

- : votos contra

0 : abstengoes
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